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Thank you

for your trust and the purchase of our product. This quick start guide is supplied to help you get started
using this product. Make sure you have received an undamaged product. If you do find transport
damage, please contact the seller from which you purchased the product, or the regional warehouse
from which it was supplied.

Danke

fOr Ihr Vertrauen und den Kauf unseres Produktes. Diese Schnellstart-Anleitung soll Ihnen die ersten
Schritte in die Nutzung dieses Gerdis erleichtern. Vergewissern Sie sich, dass Sie ein unbeschddigtes
Produkt erhalten haben. Sollten Sie einen Transportschaden feststellen, wenden Sie sich bitte an den
Verkdufer, bei dem Sie das Gerdt gekauft haben, oder an das regionale Lager, aus dem es geliefert
wurde.

Tack

for ditt fortroende och for kdpet av var produkt. Denna snabbstartsguide medfélier for att hjdlpa dig aft
anvénda produkten. Kontrollera att produkten du har tagit emot dr oskadad. Om du upptécker en
transportskada, var vanlig kontakta dterforsdliaren som du kdpte produkten av, eller den lokala butiken
som levererade den.

Takk

for at du valgte ett av vare produkter. Formdlet med denne hurtigstartveiledningen er & hjelpe deg a
komme i gang med produktet. Forsikre deg om at produktet du har mottatt, er uskadet. Hvis du
oppdager en transportskade, kontakter du selgeren du kjgpte produkiet av eller lageret som produktet
ble levert fra.

Tak,

fordi du har valgt at kebe denne maskine. Formdlet med denne hurtige startvejledning er at hjcelpe dig i
gang med af bruge maskinen. Kontrollér, at maskinen ikke er beskadiget ved modtagelsen. Hvis du
opdager en transportskade, skal du kontakte salgsstedet eller det lager, som maskinen er afsendt fra.

Kiitos
luottamuksestasi ja tuotteemme ostamisesta. Tdma pikaopas on tarkoitettu auttamaan laitteen kdytdssa

alkuun padsemisessd. Tarkista, ettei tuotteessa ole vaurioita. Jos havaitset kuljetusvaurioita, ota yhteyttd
tuotteen myyjadn tai paikalliseen myymaladn, josta se toimitettiin.

Pakka pér fyrir

fyrir traust pitt og kaup a voru okkar. Pessar flytileidbeiningar eru Gtvegadar til ad hjalpa pér ad byrja ad
nota pessa voru. Gakktu Or skugga um ad po hafir fengid éskemmda véru. Ef skemmdir vegna flutninga
finnast skaltu hafa samband vid séluadilann sem po keyptir voruna af, eda véruhisid @ svaedinu padan
sem pvi var dreift.
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This is a quick start guide. For your convenience you can find the user manual online, with full information about
installation, usage, maintenance, and troubleshooting. Please go to elvita.se and use the search function and the
product's model code to find the manual. To find the model code, see the instructions in section "Find the model code”,
page 5.

Dies ist eine Schnellstart-Anleitung. Sie kdnnen die Gebrauchsanweisung mit allen Informationen Uber Installation,
Verwendung, Wartung und Fehlerbehebung online abrufen. Bitte gehen Sie auf elvita.se und verwenden Sie die
Suchfunktion und den Modellcode des Gerdits, um die Gebrauchsanweisung zu finden. Um den Modellcode zu ermitteln,
siehe die Anweisungen in Abschnitt "Auffinden des Modellcodes", Seite 20.

Detta &r en snabbstartsguide. Du hittar bruksanvisningen pd webben, med full information om installation, anvdndning,
underhdll och felsokning. G4 till elvita.se och anvénd soékfunktionen och produktens modellkod for att hitta handboken.
Hur du hittar modellkoden beskrivs i avsnitt "Hitta modellkoden®, sida 36.

Dette er en hurtigveiledning. Brukerh&ndboken er tilgiengelig i nettversjon, med all informasjon om installasjon, bruk,
vedlikehold og feilsgking. Gé fil elvita.se, og bruk sgkefunksjonen og produktets modellkode for & finne hdndboken. Du
finner modellkoden ved & felge anvisningene i del "Finne modellkoden”, side 50.

Dette er en hurtig startvejledning. For nemheds skyld kan du finde brugsanvisningen online med fuldstcendige
oplysninger om installation, brug, vedligeholdelse og fejlfinding. Ga til elvita.se, og brug segefunktionen og produktets
modelkode til at finde brugsanvisningen. Find modelkoden ved at se vejledningen i afsnit "Find modelkoden”, side 64.

Tama on pikaopas. Verkossa on kdatevdsti saatavilla kayttdohije, joka sisdltdd kattavat tiedot asentamisesta, kaytostd,
huollosta ja vianmadrityksestd. Loydat kayttdohjeen menemdlld osoitteeseen elvita.se ja etsimdlla tuotteen mallikoodilla
hakutoiminnosta. Loyddt mallikoodin noudattamalla ohijeita kappale “Etsi mallikoodi”, sivu 78.

Petta eru fiytileidbeiningar. Pér til hcegdarauka getur po fundir notendahandbékina a netinu, med 6llum upplysingum
um uppsetningu, notkun, vidhald og bilanagreiningu. Fardu a elvita.se og notadu leitaradgerdina og gerdarkdda vérunnar
til ad finna handbokina. Til ad finna gerdarkédann skal sjd leidbeiningarnar i hluti "Finndu gerdarkédann”, sida 92.

Q, Model code

www.elvita.se
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READ THIS!

c WARNING!
Before installing or using this product, read the safety information and the full instructions.

Find the full instructions

You will find the full and most recent user information for your product model on the web page www.elvita.se. This
includes details about installation, usage, maintenance, and troubleshooting. You will need the model code to search for
the information.

Find the model code

The model code is printed on a label on the product.

NOTE!

This product and label text are examples. Your
product and text may have a different look
and content.

‘ /djv:ﬁ\

Dishwasher:

CDM5600X
IPX1

N

e
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6 Safety - ENGLISH

SAFETY

Carefully read the instructions before you install and use the product. Save the instructions and keep them near the
product for future reference. All kinds of warranties shall be invalid if these instructions are not followed.

Admonitions

DANGER!
Used when there is a risk for personal injury or death.

WARNING!
Used when there is a risk for personal injury.

NOTE!
General information that you should be aware of.

CAUTION!
Used when there is a risk for damage to the product.
A1/

Helpful tips that you may find useful.

Intended use

This product is only intended for indoor use in a household or a household environment such as:
o staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

e farm houses;

by clients in hotels, motels and other residential type environments;

bed and breakfast type environments.

Safety for children and people with disabilities

WARNING!
Only let the following groups use the product if they are supervised or if instructions are provided to them
about how to use the product in a safe way. They must understand the hazards involved.

e Children 8 years and older. (Children younger than 8 years must be continuously supervised, or be kept
away from the product.)

e People with reduced physical, sensory or mental capabilities.
e People with a lack of experience and knowledge.

WARNING!
¢ Do not let children play with the product.

¢ Do not let children clean the product without supervision.

WARNING!
Remove the packaging material, as it can be dangerous for children.

WARNING!
Keep dishwasher detergent out of the reach of children. Dishwasher detergent is corrosive.

> >

© 2025, Elon Group AB. All rights reserved.
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General safety

A

A
A

WARNING!
¢ Installation and repair must only be carried out by a qualified technician.

¢ Some dishwasher detergents are strongly alkaline. They can be extremely dangerous if swallowed. Avoid
contact with the skin and eyes and keep children away from the dishwasher when the door is open.

¢ If an overflow occurs, turn off the main water supply before calling for service.

e Ifthere is water in the base of the dishwasher due to overfilling or a small leak, the water should be
removed before restarting the dishwasher.

¢ Do not place any heavy objects on, or stand on, the door when it is open. The product could tip forward.

WARNING!
Do not leave the door in the open position since this could present a tripping hazard.

WARNING!
Risk of electric shock!

e Disconnect electrical power before installing the dishwasher. Failure to do so could result in death or
electrical shock.

¢ Do not immerse the unit, power cord, or plug in water or other liquid.
e This product must be earthed. In the event of a malfunction or breakdown, earthing will reduce the risk of

an electric shock by providing a path of least resistance for electric current. This product is equipped with
a plug with an earthing conductor.

CAUTION!
¢ Do not wash plastic items unless they are marked “dishwasher safe” or the equivalent. For plastic items
that do not have this marking, check the manufacturer’'s recommendations.

¢ Use only detergent and rinse agents recommended for use in a dishwasher.

¢ Never use soap, laundry detergent, or hand washing detergent in your dishwasher.
¢ Do not abuse, sit on, or stand on the door or dish rack of the dishwasher.

¢ Do not tamper with the controls when loading items to be washed.

Safety during installation

A
A

WARNING!
¢ Electrical equipment must be installed by professionals.

¢ Hoses should be installed by professionals.

WARNING!
Risk for electric shock!

¢ Disconnect electrical power before installing the product. Failure to do so could result in death or
electrical shock.

¢ The plug must be plugged into an appropriate power socket that is installed and earthed in accordance
with all local laws and regulations.
¢ Improper connection of the earthing conductor can result in the risk of an electric shock.

e Check with a qualified electrician or service representative if you are in doubt whether the product is
properly earthed.

¢ Do not modify the plug provided with the product if it does not fit the power socket.

¢ Have a proper power socket installed by a qualified electrician.

¢ Ensure the dishwasher is correctly earthed before use.

¢ Do not use an extension cord or an adapter plug with this product.

¢ Do not, under any circumstances, cut or remove the earthing connection from the power cord.
e Take care to avoid kinking or crushing the power cord.

© 2025, Elon Group AB. All rights reserved.



Safety - ENGLISH

CAUTION!

¢ Do not install or store the product in environments where the temperature falls below 0 °C.

¢ The inlet water pressure must be between 0.04 MPa and 1 MPa.

¢ The product must be connected to the water supply using new hoses. Do not reuse old hoses.

e If the water pipes are new or have not been used for an extended period of time, let the water run to
make sure that the water is clear. This precaution is necessary to avoid the risk of the water inlet
becoming blocked and damaging the product.

¢ Ifyour sink has a spray jet fed by a hose that is connected to the same water line as the dishwasher the
safety supply hose could burst. If your sink has one, it is recommended that the safety supply hose is
disconnected and the hole plugged.

Safety during operation

A

o o bDP

WARNING!
Do not operate your dishwasher unless all enclosure panels are properly in place.

WARNING!
¢ Do not let any item stick through the basket bottom.

¢ Knives and other utensils with sharp points must be loaded in the basket with their points facing down or
placed in a horizontal position.

WARNING!
Keep dishwasher detergent out of the reach of children. Dishwasher detergent is corrosive.

WARNING!
e ltis dangerous to open the door mid-programme, as hot steam may scald you.
e Open the door very carefully if the dishwasher is operating. There is a risk of water squirting out.

¢ When removing dishes items will be hot. Wait 15 minutes after the programme has ended before
removing glass or cutlery.

CAUTION!

If the water pipes are new or have not been used for an extended period of time, let the water run to make
sure that the water is clear. This precaution is necessary to avoid the risk of the water inlet becoming blocked
and damaging the product.

CAUTION!

e After each wash, check that the detergent dispenser is empty and that the detergent has been dissolved.

¢ Only use detergent that is specifically intended for dishwasher use. Keep your detergent fresh and dry.

¢ Do not put powdered detergent into the dispenser until you are ready to wash dishes.

¢ Only use branded rinse aid that is formulated for dishwashers. Never fill the rinse aid dispenser with any
other substances (e.g. dishwasher cleaning agent, liquid detergent). This would damage the product.

e Only use salt specifically designed for dishwasher use. Any other type of salt that is not specifically
designed for dishwasher use, especially table salt, will damage the water softener. The manufacturer’s
warranty does not cover any damage that results from the use of unsuitable salt.

¢ Only fill with salt before running a cycle. This will prevent any grains of salt or salty water that may have
been spilled from remaining on the bottom of the machine for any period of time, which may cause
corrosion.

CAUTION!
¢ When cleaning the filters, do not over-tighten the filters. Refit the filters securely in the correct order,
otherwise coarse debris could get into the system and cause a blockage.

¢ Never use the dishwasher without the filters in place. Incorrect replacement of the filters may reduce the
performance of the product and damage dishes and utensils.

© 2025, Elon Group AB. All rights reserved.
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O]

\l7

CAUTION!
Place sharp items so that they are not likely to damage the door seal.

Washing dishes using this dishwasher consumes less energy and water than doing it by hand, provided
that you use the machine for household purposes and follow the instructions in this manual.

Safety during maintenance

A

A
©

©

WARNING!

Installation and repair must only be carried out by a qualified technician.

Any repair performed by someone who is not a qualified technician puts the users of the product at risk
of personal injury.

Any warranty claim resulting from repairs performed by someone who is not a qualified technician shalll
not be covered by the warranty.

If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, the manufacturer’s service agent
or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

WARNING!
Disconnect the product from the mains before cleaning and carrying out maintenance on the product.

CAUTION!

To avoid penetration of water into the door lock and electrical components, do not use a spray cleaner of
any kind.

Do not use solvents or abrasive cleaning products to clean the exterior and rubber parts of the
dishwasher.

Never use abrasive cleaners or scouring pads on the outer surfaces, as they may scratch the finish.
Some paper towels may also scratch or leave marks on the surface.

CAUTION!

When cleaning the filters, do not over-tighten the filters. Refit the filters securely in the correct order,
otherwise coarse debris could get into the system and cause a blockage.

Never use the dishwasher without the filters in place. Incorrect replacement of the filters may reduce the
performance of the product and damage dishes and utensils.

Disposal

O

Before you dispose of the product, cut off the power cord and ensure that the door lock is disabled.

Dispose of packaging in an environmentally-friendly manner. Recycling packaging, while observing national
and local regulations, can reduce the consumption of raw materials and the amount of waste in landfill
sites.

This product is marked in compliance with European Directive 2012/19/EU, Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE). The symbol on the product or on its packaging indicates that this product should not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment.

By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for
the environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. For more detailed information about recycling of this product, please contact the relevant
municipal body in charge of waste management, your household waste disposal service or the store where
you purchased the product.
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QUICK START

Quick start

Before washing

* Optional

Washing

After washing
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GETTING TO KNOW YOUR DISHWASHER

Controls

DIl

!

Symbols on the panel

ECO
ECO
G
58
58 min
Turbo speed+

|

Water consumption level

]
‘W’

- -
KON

Rinse aid

®

Auto

Qo

Rapid

71\

Upper nozzle

&

Energy consumption level

Salt

. Programme indicator
Display
. Function indicator
. On/Off
Programme selector
Function selector
. Start/Pause

QMMON®>

Hygiene 90 min
—
Soak Extra cleaning
vr
-
Lower nozzle Auto open

= &

Water Faucet Child lock

D s
\l/

Delay

Nozzle selector
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Detergent dispenser and rinse aid dispenser

A. Detfergent dispenser
B. Rinse aid dispenser

WARNING!
Do not use soap, laundry detergent, or hand washing detergent in your dishwasher. Only use detergent and

rinse aid that is specifically intended for dishwasher use.

A

Use the child lock

Activate the child lock to avoid accidental operation by children.
The child lock allows you to lock all buttons on the control panel, except the power button.

1. Press and hold < [left cycle programme] and > [right cycle programme] simultaneously for 3 seconds until the &
[child lock] indicator light is lit.
All buttons except the & [on/off] button are now locked.

2. Pressand hold < [left cycle programme] and > [right cycle programme] simultaneously for 3 seconds seconds to
deactivate the child lock.

Accessories and installation parts

© 2025, Elon Group AB. All rights reserved.



14 Getting to know your dishwasher - ENGLISH

Position | Part Description

A Salt funnel For adding dishwasher salt to the water softener.

B Measuring spoon For measuring the required amount of powder
detergent.

C Measuring cup For measuring the required amount of dishwasher
salt, water, detergent, or other substances.

D Safety supply hose For connecting the dishwasher to the water supply.

Hose clamp For securing the hose to a pipe, fitting, or other
connection point.

F Drain hose holder For securing the hose and avoiding kinks, for
example when placing the hose over the edge of a
sink.

Condensation strip For protection against moisture.

H Kick plate For covering the service panel under the dishwasher
door.

I Mounting brackets For installing the kick plate.

J Adjustable feet For increasing the height of the machine.

K Support brackets For mounting all panels.

L Short screws (For normal work surface) To secure the dishwasher to the work surface.

M Long screws (For marble or granite work top) To secure the dishwasher to the sides of the cabinet.

N Screw covers For covering the head of a screw.

Programmes

ECO The recommended programme for normally soiled dishes, since it reduces

energy and water consumption.

Auto For lightly, normally or heavily soiled crockery with or without dried-on food.

Hygiene To sanitize dishes and glassware. Maintains the water temperature at 72 °C.

90 min For lightly soiled loads that need a quick wash.

58 min For normally soiled dishes.

Rapid A shorter wash for lightly soiled loads that do not need drying.

Soak To rinse dishes that you plan to wash later that day.

Options, settings and functions
- Extra cleaning

‘g,_ Gives the dishes an extra thorough washing. Available only with ECO, Hygiene, 90 min, and 58 min
programmes.

© 2025, Elon Group AB. All rights reserved.
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Turbo speed+
Decreases the washing time. Available only with ECO, Hygiene, 90 min, and 58 min programmes.

Q

Auto open

Opens the dishwasher door automatically at the end of the programme. This improves the drying results.
This function is automatically activated for ECO, Auto, Hygiene, 90 min, and 58 min programmes and
cannot be deactivated.

9
t% Child lock

Prevents accidental use of the machine.

© 2025, Elon Group AB. All rights reserved.
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BEFORE FIRST USE

CAUTION!
Before washing, make sure the dishwasher is correctly installed.

You need to add dishwasher salt to the water softener to remove minerals and salts from the water that would have an
adverse effect on the operation of the dishwasher. See section section .

Adjust the water softener level

Set the water softener level according to the hardness of the water in your area. See the following table to select the
appropriate level. Your local water authority can advise you on the local water hardness.

Water hardness Water softener | Regeneration  Salt

German °dH French °fH British °Clarke | mmol/I level occurrence” (c;rr;smu;n/gigzl

0-5 0-9 0-6 0-0.94 H1 No 0
regeneration

6-1 10 - 20 7-14 1.0-2.0 H2 10 9

12-17 21-30 15-21 21-3.0 H3 5 12

18 - 22 31-40 22-28 31-40 HA4 3 20

23-34 41-60 29 -42 41-6.0 H5 2 30

35-55 61-98 43 - 69 6.1-9.8 Hé6 1 60

*Regeneration occurs every X programme sequence.

NOTE!

@ Every cycle with a regeneration operation increases the water consumption by 2.0 litres of water, the energy
consumption by 0.02 kWh, and the programme duration by 4 minutes.

1. Close the door.

2. Press O [On/Off] to turn on the machine.

3. Within 60 seconds, press and hold > [cycle programme right] for more than 5 seconds to enter the water softener
setup mode.

4. Press > [cycle programme right] to cycle through the available water softener levels (H1, H2, H3 (default), H4, H5,
Hé).

5. Press & [On/Off] to confirm and to exit the water softener setup mode.
You will exit the water softener setup mode if you leave the settings unchanged for 5 seconds.

Add salt to the water softener
Add salt when the % [Salt] indicator light is lit.

CAUTION!
@ ¢ Only use salt specifically intended for dishwasher use. Any other type of salt, especially table salt, will
damage the water softener.
e Only fill with salt immediately before running a cycle. Salt or salty water that is spilled and left on the
bottom of the machine for some time may cause corrosion. If salt is spilled, run the Soak programme or
the Rapid programme to remove the spill.

© 2025, Elon Group AB. All rights reserved.



Before first use - ENGLISH 17

Remove the lower basket and unscrew the cap.
Place the bottom of the funnel into the hole.
Add about 1.5 kg of dishwasher salt.
Remove the funnel from the hole.
Fill the salt container to its maximum limit with water. (It is normal for a small amount of water to come out of the
salt container).
NOTE! Only fill the salt container with water the very first time you add salt to the water softener.
6. Screw the cap back on tightly and close the door.
The % [Salf] indicator light is no longer lit.
NOTE! Depending on how well the salt dissolves, the  [Salt] indicator light may still be lit even though the salt
container has been filled.
7. Immediately start a short washing programme.

CAUTION! After adding salt to the water softener you should immediately start a washing programme.
Otherwise the filter system, pump or other important parts of the machine may be damaged by salty water.

“swN -
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20 Bitte lesen! - DEUTSCH

BITTE LESEN!
WARNUNG!
Lesen Sie die Sicherheitshinweise und die volistdndige Anleitung, bevor Sie dieses Geriit installieren oder
benutzen.

Hier finden Sie die vollstéindige Anleitung

Sie finden die vollsténdigen aktuellen Benutzerinformationen fur Ihr Modell auf der Website www.elvita.se. Diese
beinhalten Einzelheiten zur Installation, Benutzung, Wartung und Fehlerbehebung. Um diese Informationen aufrufen zu
kénnen, benstigen Sie den Modellcode.

Auffinden des Modellcodes

Der Modellcode ist auf einem Etikett am Produkt
aufgedruckt.

‘ /4%\

Dishwasher:
CDM5600X
IPX1

e

HINWEIS!

@ Bei diesem Produkt und dem Labeltext
handelt es sich um Beispiele. Ihr Produkt und
Text kénnen einen unterschiedlichen Text und
Inhalt aufweisen.
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SICHERHEIT

Lesen Sie die Anweisungen sorgfdltig durch, bevor Sie das Produkt installieren und verwenden. Bewahren Sie die
Anleitung auf und bewahren Sie sie in der Ndhe des Produkts auf. Bei Nichteinhaltung dieser Anweisungen erlischt jede
Art von Garantie.

Mahnungen

GEFAHR!
Wird verwendet, wenn die Gefahr von Personenschaden oder Tod besteht.

WARNUNG!
Wird verwendet, wenn die Gefahr von Personenschdden besteht.

VORSICHT!
Wird verwendet, wenn die Gefahr einer Beschddigung des Produkts besteht.

HINWEIS!
Allgemeine Informationen, die Sie beachten sollten.

Hilfreiche Tipps, die Sie vielleicht nitzlich finden.

SECHCE N

Verwendungszweck

Dieses Produkt ist nur fir die Verwendung in Innenrdumen in einem Haushalt oder in einer hduslichen Umgebung
vorgsehen, wie z. B.:

e KUchenbereiche fur Mitarbeiter in Geschdften, BUros und anderen Arbeitsumgebungen;

¢ Bauernhofe;

¢ von Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohnumgebungen;

¢ Bed & Breakfast-dhnliche Umgebungen.

Sicherheit fur Kinder und Menschen mit Behinderungen

WARNUNG!
A Lassen Sie die folgenden Personengruppen das Produkt nur verwenden, wenn sie beaufsichtigt werden oder
wenn ihnen Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts gegeben werden. Sie missen die damit
verbundenen Gefahren verstehen.

e Kinder ab 8 Jahren und dlter. (Kinder unter 8 Jahren missen stdndig beaufsichtigt werden oder vom
Gerdt ferngehalten werden).

e Personen mit eingeschrdnkten kdrperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten.

e Personen mit mangelnden Erfahrungen und Kenntnissen.

WARNUNG!
¢ Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt spielen.
¢ Lassen Sie Kinder das Produkt nicht unbeaufsichtigt reinigen.

WARNUNG!

c WARNUNG!
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial, da es fir Kinder gefdhrlich sein kann.
A Bewahren Sie das Geschirrspulmittel auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Geschirrspulmittel ist dtzend.

© 2025, Elon Group AB. All rights reserved.
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22 Sicherheit - DEUTSCH

Allgemeine Sicherheit

WARNUNG!
¢  Die Installation und Reparatur darf nur von einem qualifizierten Techniker durchgefuhrt werden.

¢ Einige Geschirrsplmittel sind stark alkalisch. Sie konnen extrem gefdhrlich sein, wenn sie verschluckt
werden. Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen und halten Sie Kinder vom Geschirrspuler fern,
wenn die Tur gedffnet ist.

e Wenn ein Uberlauf auftritt, stellen Sie die Hauptwasserzufuhr ab, bevor Sie den Kundendienst rufen.

e Wenn sich aufgrund einer Uberfilllung oder eines kleinen Lecks Wasser im Boden des Geschirrspilers
befindet, sollte das Wasser entfernt werden, bevor der GeschirrspUler erneut gestartet wird.

¢ Legen Sie keine schweren Gegensténde auf die gedffnete Tur und stellen Sie sich nicht darauf. Das
Produkt kénnte nach vorne kippen.

WARNUNG!
Lassen Sie die Tur nicht offen stehen, da dies eine Stolperfalle darstellen kénnte.

WARNUNG!
Stromschlaggefahr!

> >

¢ Trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie den Geschirrspiler einbauen. Nichtbeachtung kann zum Tod
oder zu einem Stromschlag fOhren.

¢ Tauchen Sie das Gerdt, das Stromkabel oder den Stecker nicht in Wasser oder andere FlUssigkeiten.

¢  Dieses Produkt muss geerdet sein. Im Falle einer Stérung oder eines Ausfalls verringert die Erdung das
Risiko eines Stromschlags, indem sie dem elekirischen Strom den Weg des geringsten Widerstands
bietet. Dieses Produkt ist mit einem Stecker mit Erdungsleiter ausgestattet.

VORSICHT!
@ ¢ Waschen Sie keine Kunststoffartikel, es sei denn, sie sind als ,sptlmaschinenfest” oder gleichwertig
gekennzeichnet. Bei Kunststoffartikeln, die diese Kennzeichnung nicht haben, sind die Empfehlungen des
Herstellers zu beachten.

¢ Verwenden Sie nur Reinigungs- und Klarspulmittel, die fur die Verwendung in der Spulmaschine
empfohlen werden.

¢ Verwenden Sie niemals Seife, Waschmittel oder Handwaschmittel in lhrem Geschirrspuler.

e Missbrauchen Sie die Tur oder den Geschirrkorb des Geschirrspilers nicht, setzen Sie sich nicht darauf
und stellen Sie sich nicht darauf.

¢ Manipulieren Sie nicht die Bedienelemente, wenn Sie das SpUlgut einlegen.

Sicherheit wahrend der Installation

WARNUNG!
o  Elektrische Gerdte miUssen von Fachleuten installiert werden.
e Schlduche sollten von Fachleuten installiert werden.
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A

WARNUNG!
Stromschlaggefahr!

¢ Trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie das Produkt einbauen. Nichtbeachtung kann zum Tod oder
zu einem Stromschlag fUhren.

¢ Der Stecker muss in eine geeignete Steckdose eingesteckt werden, die gemdB allen értlichen Gesetzen
und Vorschriften installiert und geerdet ist.
¢  Bei unsachgemdBem Anschluss des Erdungsleiters besteht Stromschlaggefahr.

¢ Wenden Sie sich an einen quadlifizierten Elekiriker oder Kundendienstmitarbeiter, wenn Sie Zweifel haben,
ob das Gerdt ordnungsgemdB geerdet ist.

¢ Andern Sie den mit dem Produkt gelieferten Stecker nicht, wenn er nicht in die Steckdose passt.
e Lassen Sie eine geeignete Steckdose von einem qualifizierten Elektriker installieren.

e Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass der Geschirrspuler richtig geerdet ist.

¢ Verwenden Sie fUr dieses Produkt kein Verldngerungskabel oder einen Zwischenstecker.

¢ Schneiden oder entfernen Sie unter keinen Umstdnden die Erdungsverbindung des Stromkabels.
¢ Achten Sie darauf, dass das Stromkabel nicht geknickt oder gequetscht wird.

VORSICHT!

¢ Installieren oder lagern Sie das Gerdt nicht in Umgebungen, in denen die Temperatur unter 0 °C fdllt.

¢ Der Wassereingangsdruck muss zwischen 0,04 MPa und 1 MPa liegen.

¢ Das Produkt muss mit neuen Schléuchen an die Wasserversorgung angeschlossen werden. Verwenden
Sie alte Schlduche nicht wieder.

¢ Wenn die Wasserleitungen neu sind oder ldngere Zeit nicht benutzt wurden, lassen Sie das Wasser
laufen, um sicherzustellen, dass das Wasser klar ist. Diese VorsichtsmaBnahme ist notwendig, um das
Risiko zu vermeiden, dass der Wasserzulauf verstopft und das Produkt beschédigt wird.

¢ Wenn lhre Spile Uber einen Schlauch mit einem Sprihstrahl verfigt, der an dieselbe Wasserleitung wie
der GeschirrspUler angeschlossen ist, kdnnte der Sicherheitsversorgungsschlauch platzen. Wenn |hr
Waschbecken Uber eine solche verfigt, wird empfohlen, den Sicherheitsversorgungsschlauch
abzuziehen und die Offnung zu verschlieBen.

Sicherheit wahrend des Betriebs

>D> D DB

S

WARNUNG!
Nehmen Sie den Geschirrspuler nur dann in Betrieb, wenn alle Verkleidungselemente ordnungsgemdan
angebracht sind.

WARNUNG!
¢ Achten Sie darauf, dass keine Gegenstdnde durch den Korbboden ragen.

e Messer und andere Utensilien mit scharfen Spitzen mUssen mit der Spitze nach unten oder in
horizontaler Lage in den Korb gelegt werden.

WARNUNG!
Bewahren Sie das GeschirrspUlmittel auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Geschirrspiimittel ist dtzend.

WARNUNG!

e Esist gefdhrlich, die TUr mitten im Programm zu 6ffnen, da der heiBe Dampf Sie verbrihen kann.

o Offnen Sie die Tur sehr vorsichtig, wenn der Geschirrspiler in Betrieb ist. Es besteht die Gefahr, dass
Wasser herausspritzt.

¢ Beim Herausnehmen des Geschirrs sind die Gegensténde noch heill. Warten Sie 15 Minuten nach
Beendigung des Programms, bevor Sie Glas oder Besteck entnehmen.

VORSICHT!

Wenn die Wasserleitungen neu sind oder langere Zeit nicht benutzt wurden, lassen Sie das Wasser laufen,
um sicherzustellen, dass das Wasser klar ist. Diese VorsichtsmaBnahme ist notwendig, um das Risiko zu
vermeiden, dass der Wasserzulauf verstopft und das Produkt beschédigt wird.
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VORSICHT!
@ ¢ Vergewissern Sie sich nach jedem Spulgang, dass der SpUlmittelspender leer ist und dass das SpUlmittel

aufgeldst wurde.

Verwenden Sie nur Reinigungsmittel, die speziell fUr die Verwendung in Geschirrspulern vorgesehen sind.
Halten Sie Ihr Splmittel frisch und trocken.

FUllen Sie das SpUlmittelpulver erst dann in den Spender, wenn Sie bereit sind, das Geschirr zu waschen.
Verwenden Sie nur Markenspilmittel, die fUr Geschirrspilmaschinen geeignet sind. Fillen Sie niemals
andere Stoffe (z. B. GeschirrspUlmittel, Flissigwaschmittel) in den KlarspUlerspender ein. Dies wirde das
Produkt beschadigen.

Verwenden Sie nur Salz, das speziell fir die Verwendung in der SpUlmaschine bestimmt ist. Jede andere
Art von Salz, die nicht speziell fir die Verwendung in GeschirrspUlern bestimmt ist, insbesondere
Kochsalz, beschadigt den Wasserenthdirter. Die Herstellergarantie deckt keine Schaden ab, die durch die
Verwendung von ungeeignetem Salz entstehen.

FUllen Sie nur Salz ein, bevor Sie einen Zyklus starten. Dadurch wird verhindert, dass Salzkdrner oder
salzhaltiges Wasser, das moglicherweise verschittet wurde, Uber einen ldngeren Zeitraum auf dem
Boden der Maschine verbleiben, was zu Korrosion fGhren kann.

VORSICHT!
@ e  Ziehen Sie die Filter beim Reinigen nicht zu fest an. Setzen Sie die Filter in der richtigen Reihenfolge

wieder ein, da sonst grobe Verunreinigungen in das System gelangen und eine Verstopfung verursachen
kdnnen.

Verwenden Sie den GeschirrspUler niemals ohne eingesetzte Filter. Ein falscher Austausch der Filter kann
die Leistung des Gerdts beeintrdchtigen und Geschirr und Utensilien beschédigen.

VORSICHT!
Legen Sie scharfe Gegenstéinde so ab, dass sie die Turdichtung nicht beschddigen kénnen.

PN Das Spiilen von Geschirr mit diesem Geschirrspiiler verbraucht weniger Energie und Wasser als das
Spulen von Hand, vorausgesetzt, Sie verwenden das Gerdt fir Haushaltszwecke und befolgen die
Anweisungen in dieser Anleitung.

Sicherheit wahrend der Wartung

WARNUNG!
¢  Die Installation und Reparatur darf nur von einem qualifizierten Techniker durchgefiGhrt werden.

@ VORSICHT!

Jede Reparatur, die von einem nicht qualifizierten Techniker durchgefihrt wird, setzt die Benutzer des
Produkts der Gefahr von Personenschdden aus.

Garantieanspriche, die sich aus Reparaturen ergeben, die von einer Person durchgefihrt wurden, die
kein qualifizierter Techniker ist, werden nicht von der Garantie abgedeckt.

Wenn das Stromkabel beschddigt ist, muss es durch den Hersteller, den Kundendienst des Herstellers
oder einer dhnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

WARNUNG!
Trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz, bevor Sie es reinigen oder warten.

Um zu vermeiden, dass Wasser in das Turschloss und die elektrischen Komponenten eindringt, dirfen
Sie keinen Sprihreiniger verwenden.

Verwenden Sie keine Losungs- oder Scheuermittel, um die AuBen- und Gummiteile des Geschirrspilers
Zu reinigen.

Verwenden Sie niemals Scheuermittel oder Scheuerschwdmme fir die AuBenfléchen, da diese die
Oberflache zerkratzen kénnen. Einige Papierhandticher kdnnen auch Kratzer oder Spuren auf der
Oberfldche hinterlassen.
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VORSICHT!

Ziehen Sie die Filter beim Reinigen nicht zu fest an. Setzen Sie die Filter in der richtigen Reihenfolge
wieder ein, da sonst grobe Verunreinigungen in das System gelangen und eine Verstopfung verursachen
kénnen.

Verwenden Sie den GeschirrspUler niemals ohne eingesetzte Filter. Ein falscher Austausch der Filter kann
die Leistung des Gerdts beeintrdchtigen und Geschirr und Utensilien beschédigen.

Entsorgung

O

Bevor Sie das Gerdt entsorgen, trennen Sie das Netzkabel und stellen Sie sicher, dass die Turverriegelung
deaktiviert ist.

Entsorgen Sie die Verpackung auf umweltfreundliche Weise. Die Wiederverwertung von Verpackungen unter
Einhaltung nationaler und lokaler Vorschriften kann den Verbrauch von Rohstoffen und die Abfallmenge auf
den Deponien verringern.

Dieses Produkt ist in Ubereinstimmung mit der Europdischen Richtlinie 2012/19/EU, Elekiro- und
Elektronik-Altgerdte (WEEE), gekennzeichnet. Das Symbol auf dem Produkt oder auf der Verpackung weist
darauf hin, dass dieses Produkt nicht als Hausmill behandelt werden darf. Stattdessen sind sie bei der
zusténdigen Sammelstelle fir das Recycling von Elektro- und Elektronikgerdten abzugeben.

Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt ordnungsgemdaB entsorgt wird, fragen Sie dazu bei, mégliche
negative Folgen fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine
unsachgemdaBe Abfallentsorgung dieses Produkts verursacht werden kénnten. Ndhere Informationen Uber
das Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei der zustdndigen kommunalen Behdrde fir Abfallwirtschaft,

bei Ihrem Hausmullentsorgungsdienst oder in dem Geschdft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.
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SCHNELLSTART

Quick start

Before washing

* Optional

Washing

After washing

9///
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28 Lernen Sie Ihren Geschirrspuler kennen - DEUTSCH

LERNEN SIE IHREN GESCHIRRSPULER KENNEN

Steuerung

. Programmanzeige

Anzeige

. Funktionsanzeige

. Ein/Aus
Programmauswahl
Funktionswahlschalter

. Start/Pause

[O) < P > F @ o 8§ Dil

QMMON®>

G

m
M

Symbole auf dem Bedienfeld

ECO A& 55 Coy

ECO Auto Hygiene 90 Min.

Gy QD iy E

58 Min Schnell Einweich- Extra Reinigung
@ =
Turbo-Geschwindigkeit+ Obere Dise Untere Dise Autom. Offnen
H & = &

Hohe des Wasserverbrauchs Hohe des Stromverbrauchs ~ Wasserhahn Kindersicherung

G

\l/

3 S

KlarspUler Salz DUsenschalter Verzégerung
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Lernen Sie lhren GeschirrspUler kennen - DEUTSCH 29

Spilmittelspender und Klarspulspender

A. Spulmittelspender
B. Klarspilspender

WARNUNG!
Verwenden Sie keine Seife, Waschmittel oder Handwaschmittel in Ihrem GeschirrspUler. Verwenden Sie nur
SpUlmittel und Klarspuler, die speziell fir die Verwendung in GeschirrspUlern vorgesehen sind.

A

Die Kindersicherung nutzen

Aktivieren Sie die Kindersicherung, um zu verhindern, dass das Gerdit versehentlich von Kindern eingeschaltet wird.
Mit der Kindersicherung kénnen Sie alle Tasten auf dem Bedienfeld sperren, mit Ausnahme der Einschalttaste.

1. Halten Sie die Tasten < [linkes Programm] und > [rechtes Programm] gleichzeitig 3 Sekunden lang gedrickt, bis

die Kontrollleuchte & [Kindersicherung] aufleuchtet.
Alle Tasten auBer der Taste O [Ein/Aus] sind jefzt gesperrt.

2. Halten Sie < llinkes Zyklusprogramm] und > [rechtes Zyklusprogramm] gleichzeitig 3 Sekunden lang gedrickt, um
die Kindersicherung zu deaktivieren.

Zubehor und Einbauteile

Vg
°

- L
B %. M
F— @@, N
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Beschreibung

Zum Hinzufigen von Spilmaschinensalz zum
Wasserenthdrter.

Zum Abmessen der erforderlichen Menge an
Pulverspiimittel.

Zur Messung der erforderlichen Menge an
SpUlmaschinensalz, Wasser, Reinigungsmittel oder
anderen Substanzen.

Zum Anschluss des Geschirrspulers an die
Wasserversorgung.

Zur Befestigung des Schlauchs an einem Rohr, einer
Armatur oder einem anderen Anschlusspunkt.

Zur Sicherung des Schlauchs und zur Vermeidung
von Knicken, z. B. wenn der Schlauch Gber den Rand
eines Waschbeckens gelegt wird.

Zum Schutz vor Feuchtigkeit.

Zur Abdeckung der Serviceklappe unter der Tur des
Geschirrspulers.

FUr die Montage der FuBplatte.
Zum Anheben der Maschine.
FUr die Montage aller Platten.

Zur Befestigung des Geschirrspilers auf der
Arbeitsfldche.

Zur Befestigung des Geschirrspulers an den Seiten
des Schranks.

Zum Abdecken des Schraubenkopfes.

Programm Beschreibung

Das empfohlene Programm fir normal verschmutztes Geschirr, da es den
Energie- und Wasserverbrauch reduziert.

FUr leicht, normal oder stark verschmutztes Geschirr mit oder ohne

Zum Desinfizieren von Geschirr und Glaswaren. Die Wassertemperatur bleibt

Kurzer Spilgang fUr leicht verschmutztes Geschirr.

FUr normal verschmutztes Geschirr.

Ein kirzerer SpUlgang fUr leicht verschmutzte Ladungen, die nicht getrocknet

30
Position | Teil
A Salztrichter
B Messloffel
C Messbecher
D Sicherheitszulaufschlauch
E Schlauchschelle
F Halter for Abflussschlauch
Kondenswasserstreifen
H FuBplatte
I Halterungen
J Einstellbare FUBe
K Halterungen
L Kurze Schrauben (fUr normale Arbeitsfléichen)
M Lange Schrauben (fUr Arbeitsplatten aus Marmor
oder Granit)
N Schraubenabdeckungen
Programme
ECO
Auto
angetrocknete Lebensmittel.
Hygiene
dauerhaft bei 72 °C.
90 Min
58 Min
Schnell
werden muissen.
Einweich-

Zum Abspulen von Geschirr, das spdter am Tag gespult werden soll.
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Options, settings and functions

- Extra Reinigung
,\_,D_ Das Geschirr wird besonders grindlich gewaschen. Available only with ECO, Hygiene, 90 min, and 58 min
programmes.

Turbo-Geschwindigkeit+
Verringert die SpUlzeit. Available only with ECO, Hygiene, 90 min, and 58 min programmes.

Autom. Offnen

Offnet die Tur des GeschirrspUlers automatisch am Ende des Programms. Dadurch werden die
Trocknungsergebnisse verbessert. This function is automatically activated for ECO, Auto, Hygiene, 90 min,
and 58 min programmes and cannot be deactivated.

Kindersicherung
Verhindert die versehentliche Benutzung des Gerdits.

P O ¢
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VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

VORSICHT!

Stellen Sie sicher, dass der GeschirrspUler ordnungsgemd installiert wurde, bevor Sie den Spilvorgang
starten.

Sie mUssen dem Wasserenthdrter SpUlmaschinensalz hinzufigen, um dem Wasser Mineralien und Salze zu entziehen,
die sich negativ auf den Betrieb des Geschirrspilers auswirken wirden. Siehe Abschnitt Abschnitt .

Einstellen des Wasserentharters

Stellen Sie den Wasserenthdrter entsprechend dem Hartegrad des Wassers in lhrer Region ein. In der folgenden Tabelle
koénnen Sie die richtige Stufe auswdhlen. Ilhre zustdndige Wasserbehdrde kann lhnen Auskunft Gber die Wasserhdrte vor
Ort geben.

Wasserhdrte Wasserenthdrte | Regenerationse ' Salzverbrauch

Deutsch °dH Franzésisch °fH | Britisch °Clarke  mmol/I rstufe rscheinungen® - (Gramm/Zyklus

0-5 0-9 0-6 0-0,94 H1 Keine 0
Regeneration

6-1 10 - 20 7-14 1,0-2,0 H2 10 9

12-17 21-30 15 - 21 21-3,0 H3 5 12

18 - 22 31-40 22-28 31-40 HA4 3 20

23-34 41-60 29-42 4,1-6,0 HS5 2 30

35-55 61-98 43 - 69 6,1-9,8 Hé6 1 60

*Die Regeneration erfolgt in jeder X-Programmfolge.

HINWEIS!
Jeder Zyklus mit Regeneration erhoht den Wasserverbrauch um 2,0 Liter Wasser, den Energieverbrauch um
0,02 kWh und die Programmdauer um 4 Minuten.

1. SchlieBen Sie die Tur.

2. Dricken Sie O [Ein/Aus], um die Maschine einzuschalten.

3. Halten Sie innerhalb von 60 Sekunden > [Spulprogramm rechts] Iénger als 5 Sekunden gedrickt, um den
Einstellungsmodus fUr den Wasserenthdrter aufzurufen.

4. Dricken Sie > [Zyklusprogramm rechts], um durch die verfugbaren Wasserenthdrtungsstufen zu schalten (H1, H2,
H3 (Standard), H4, H5, Hé).

5. Dricken Sie O [Ein/Aus], um zu bestdtigen und den Einstellungsmodus des Wasserenthdrters zu verlassen.

Sie verlassen den Einstellungsmodus des Wasserenthdrters, wenn Sie die Einstellungen 5 Sekunden lang unveréndert
lassen.

Salz in den Wasserentharter geben

FOgen Sie Salz hinzu, wenn die Kontrollleuchte S [Salz] leuchtet.
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VORSICHT!
@ ¢ Verwenden Sie ausschlieBlich Salz, das speziell fir den Gebrauch in einem GeschirrspUler bestimmt ist.
Alle anderen Salze (insbesondere Speisesalz) beschddigen den Wasserenthdrter.
¢ FUllen Sie Salz ein, bevor Sie einen Zyklus starten. Salz oder salzhaltiges Wasser, das verschittet wird und
einige Zeit auf dem Boden der Maschine verbleibt, kann Korrosion verursachen. Wenn Salz verschittet
wurde, fUhren Sie das Programm Einweich- oder das Programm Schnell aus, um die Verschmutzung zu
entfernen.
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Vor dem ersten Gebrauch - DEUTSCH

Nehmen Sie den Unterkorb ab und schrauben Sie den Deckel ab.

Setzen Sie den unteren Teil des Trichters in die Offnung ein.

Etwa 1,5 kg Spulmaschinensalz hinzufigen.

Entfernen Sie den Trichter aus dem Loch.

FUllen Sie den Salzbehdlter bis zur maximalen FUllhdhe mit Wasser. (Es ist normal, dass eine kleine Menge Wasser
aus dem Salzbehdalter austritt).

HINWEIS! Fillen Sie den Salzbehdlter nur dann mit Wasser, wenn Sie zum ersten Mal Salz in den
Wasserenthdrter geben.

Schrauben Sie den Deckel wieder fest zu und schlieBen Sie die Tor.

Die Kontrollleuchte © [Salz] leuchtet nicht mehr.

HINWEIS! Je nachdem, wie gut sich das Salz auflost, kann die Kontrollleuchte S [Salz] noch leuchten, obwohl
der Salzbehdlter bereits gefiillt ist.

Starten Sie sofort ein kurzes Spulprogramm.

VORSICHT! Nachdem Sie Salz in den Wasserenthdrter gegeben haben, sollten Sie sofort ein Spilprogramm

starten. Andernfalls kénnen das Filtersystem, die Pumpe oder andere wichtige Teile der Maschine durch
salzhaltiges Wasser beschddigt werden.
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Innehall
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LAS DETTA!

VARNING!
A ‘ Las sdkerhetsinformationen och alla instruktioner innan du installerar eller anvénder produkten.

Hitta de fullstandiga instruktionerna

Du hittar den fullsténdiga och senaste anvdndarinformationen fér din produktmodell pad webbplatsen www.elvita.se.
Detta inkluderar information om installation, anvdndning, underhdll och felsékning. Du behdver modellkoden fér att sdka
efter informationen.

Hitta modellkoden

Modellkoden &r tryckt pd en etikett p& produkten.

oBSs!

Denna produkt och etikettexten dr exempel.
Din produkt och text kan ha ett annat
utseende och innehdll.

‘ /djv:ﬁ\

Dishwasher:

CDM5600X
IPX1

N

e
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SAKERHET

L&s instruktionerna noga innan du installerar och anvénder produkten. Spara instruktionerna och férvara dem néra
produkten fér framtida bruk. Alla garantier forlorar sin giltighet om dessa instruktioner inte efterlevs.

Varningar

O

A\
©
O

FARA!
Anvands nar det finns risk for personskador eller dodsfall.

VARNING!
Anvands ndr det finns risk for personskador.

FORSIKTIGHET!
Anvands ndr det finns risk for skada pé produkten.

OBS!
Allman information som du bor kanna till.

Hjdlpsamma tips som du kan ha nytta av.

Avsedd anvdndning

Denna produkt dr endast avsedd for inomhusbruk i ett hushdll eller en hushdllsmilié som t.ex.:
¢ av personal i koksavdelningen hos affdrer, kontor och andra arbetsplatser;

e hos lantbruk;

e av gdster p& hotell, motell och liknande typer av boendemilio;

¢ pd bed and breakfast, vandrarhem och liknande.

Sakerhet for barn och personer med funktionsnedsdttningar

A

A

A
A

VARNING!
L&t endast foljande grupper anvdnda produkten under évervakning eller om de har instruerats om hur man
anvénder produkten pd ett sdkert satt. De maste forstd de faror som dr férknippade med anvédndningen.

e Barn frén 8 dr och dldre. (Barn som &r yngre dn 8 &r méste overvakas hela tiden, eller héllas borta frén
produkten.)

e Personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental forméga.

e Personer som saknar erfarenhet eller kunskap.

VARNING!
¢ Barn fér inte leka med produkten.
¢ Barn fér inte rengdra produkten utan tillsyn.

VARNING!
Avldgsna férpackningsmaterialet eftersom det kan vara farligt f6r barn.

VARNING!
Forvara diskmedel utom rdackhall for barn. Diskmedel dr korrosivt.
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Allman sakerhet

A

> >

VARNING!
¢ Installation och reparation f&r endast utfdras av en behorig tekniker.

¢  Vissa diskmedel dr starkt alkaliska. De kan vara mycket farliga vid fortdring. Undvik kontakt med hud och
ogon. Forsdkra dig om att barn dr pd sdkert avsténd frdn diskmaskinen ndr luckan dr 6ppen.

e Stdng av vattentillférseln om du upptdcker dverflode. Kontakta sedan en servicetekniker.

e Avldgsna eventuellt vatten i diskmaskinens botten frén éverfylining eller ett mindre ldckage, innan du
startar om diskmaskinen.

¢  Placera inte tunga féremdl pd luckan och luta dig inte mot luckan ndr denna &r 6ppen. Produkten kan
vdlta framét.

VARNING!
Lédmna inte luckan i dppet Idge eftersom personer riskerar att snubbla pd den.

VARNING!
Risk for elstotar!

e Bryt natspdnningen innan du pdbdriar installation av diskmaskinen. Om du inte gor det kan féliden bl
dédsfall eller elstot.

e Doppa inte apparaten, stromsladden eller stickkontakten i vatten eller annan vdétska.

e  Forsdkra dig om aft produkten &r korrekt jordad. Vid eventuella funktionsfel eller haverier minimerar
jordningen risken for elstétar (jordledaren leder bort strommen). Denna produkt har en stickkontakt med
en jordledare.

FORSIKTIGHET!
¢ Diska endast plastforemdl om de dr markta med “Kan maskindiskas” eller liknande mdrkning. Se
tillverkarens rekommendationer for plastféremal som inte har denna mdrkning.

¢ Anvdnd endast diskmedel och spolglans som rekommenderas for en diskmaskin.

¢ Anvdnd inte sdpa, tvéttmedel eller handdiskmedel i diskmaskinen.

o Sitt eller std inte p& diskmaskinens lucka eller dess korgar, och utfér inga ingrepp pé& dem.
¢ Manipulera inte reglagen medan du sdtter in den disk som ska diskas.

Sakerhet under installation

A
A

VARNING!
e Elektrisk utrustning méste installeras av yrkesutbildade personer.

e Slangar ska installeras av yrkesutbildade personer.

VARNING!
Risk for elstotar!

e Koppla bort ngtspdnningen innan du pdbériar installationen av produkten. Om du inte gér det kan
féliden bli dodsfall eller elstot.

¢ Stickkontakten far endast anslutas till Ismpligt vgguttag som dr installerat och jordat enligt lokala lagar
och féreskrifter.

¢  Felaktig anslutning av jordledaren 6kar risken for elstotar.

¢  Kontakta behorig elektriker eller servicerepresentant om du dr oséiker pd om produkten @r korrekt
jordad.

e Andra inte stickkontakten som medfélier produkten om den inte passar i véigguttaget.

¢ L&t en behdrig elektriker installera eft korrekt véigguttag.

e  Forsdkra dig om att diskmaskinen @r korrekt jordad innan du anvénder den.

e Anvdnd inte forlangningssladd eller stickkontaktsadapter tillsammans med denna produkt.
¢ Ndtsladdens jordning fér under inga omstandigheter klippas av eller aviéigsnas.

e Sefill att du infe skadar nétsladden under installationsarbetet.
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©

FORSIKTIGHET!

Installera inte produkten eller férvara den i miljer dér temperaturen sjunker under 0 °C.

Det ingdende vattentrycket ska vara mellan 0,04 MPa och 1 MPa.

Produkten ska anslutas fill vattentillférseln med hjélp av nya slangar. Ateranvénd inte ndgra gamla
slangar.

Om vattenledningarna &r nya eller inte har anvénts under en lagre tid mdste du spola ur dem med
vatten och férsdkra dig om att vattnet dr rent. Detta dr nddvdndigt for att sékerstdlla att vatteninloppet
inte &r igensatt, vilket kan orsaka att produkten skadas.

Om diskhon har spolmunstycke som @r anslutet till samma vattenledning som diskmaskinen, kan
sdkerhetstillférselslangen spricka. Koppla i sé fall bort scikerhetstillférselslangen och plugga igen halet.

Sakerhet under anvandning

© @ PP PP

S

©

VARNING!
Anvdnd inte diskmaskinen om dess hélje dr felaktigt monterat.

VARNING!

Forsdkra dig om att inga foremal sticker ut ur korgens botten.
Placera knivar och spetsiga redskap med spetsen nedat i korgen eller Igg dem horisontellt.

VARNING!
Férvara maskindiskmedel utom rackhall for barn. Maskindiskmedel dr korrosivt.

VARNING!

Det ar farligt att 6ppna luckan under pagdende program (risk fér brénnskador genom varm vattenéngal).
Oppna luckan mycket férsiktigt om diskmaskinen &r igdng. Risk for att vatten sprutar ut.

Foéremal kan vara heta ndr du tar ut disken. Vanta i 15 minuter efter att programmet avslutats innan du
tar ut glas eller bestick.

FORSIKTIGHET!

Om vattenledningarna &r nya eller inte har anvénts under en lagre tid mdste du spola ur dem med vatten och
forsdkra dig om att vattnet dr rent. Detta dr nédvandigt for att scikerstdlla att vatteninloppet inte dr igensatt,
vilket kan orsaka att produkten skadas.

FORSIKTIGHET!

Efter varje diskomgdng ska du kontrollera att diskmedelsfacket dr tomt och att diskmedlet har 16sts upp.
Anvdnd endast diskmedel som &r avsett for anvéndning i diskmaskin. Férsékra dig om att det diskmedel
du anvénder inte dr gammalt eller fuktigt.

Vdnta med aftt fylla pé pulverdiskmedel i diskmedelsfacket tills det dr dags att starta diskmaskinen.
Anvdnd endast spolglans som d&r avsedd for diskmaskiner. Fyll aldrig spolglansbehallaren med annat
(som maskindiskmedel eller flytande diskmedel). Risk fér skador pd produkten.

Anvdnd endast salt som dr avsett for diskmaskiner. Anvéndning av alla andra typer av salt som inte Gr
avsedda for anvdndning i diskmaskin (sdrskilt bordssalt) skadar vattenmjukgdraren. Tillverkarens garanti
omfattar inte skador som uppkommer pd grund anvdndning av oldmpligt salt.

Fyll endast pa salt innan du kor ett program. Pa sé sétt forhindrar du att eventuellt spill av salt eller
saltvatten blir kvar p& maskinens botten och orsakar korrosion.

FORSIKTIGHET!

Spdnn inte filtren f6r mycket ndr du rengér dem. Satt tillbaka filtren i korrekt ordning och férsdkra dig om
att de sitter sdkert pé plats (om de inte gor det kan smuts komma in i systemet och orsaka igensdttning).
Anvand inte diskmaskinen om filtren @r borttagna. Felaktigt monterade filter kan férsdmra produktens
prestanda och skada disken och redskapen.

FORSIKTIGHET!
Placera vassa foremdl sé att de inte skadar luckans tétning.

© 2025, Elon Group AB. All rights reserved.
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Att diska med en diskmaskin forbrukar mindre energi och vatten én att diska for hand, under

forutsattning att du anvénder maskinen for hushallséindamal och foljer instruktionerna i denna

bruksanvisning.

Sdkerhet under underhall

A

A
©

©

VARNING!

Installation och reparation fér endast utfdras av en behorig tekniker.

Reparationer som utférs av personer som inte dr behdriga tekniker utsatter produktanvéndarna for risk
for personskada.

Garantiansprdk som uppstdr pé& grund av reparationer som utférs av icke behdriga personer tdcks inte
av garantin.

Om strémsladden dr skadad ska den bytas av tillverkaren, tillverkarens servicerepresentant eller en
person med samma kvalifikation.

VARNING!
Koppla bort produkten frén elndtet innan du rengdr eller underhdller produkten.

FORSIKTIGHET!

Anvdnd inte sprayrengéringsmedel (vatten kan komma in i luckans Ias och i elkomponenter).

Anvand inte [6sningsmedel eller rengdringsmedel/rengoéringsprodukter som innehdller slipmedel for att
rengéra diskmaskinens utsida och gummidelar.

Anvand inte rengdringsmedel/rengdringsprodukter som innehdller slipmedel eller skursvampar pd
enhetens utsida (dess yta kan repas). Vissa typer av pappershanddukar kan ocksé repa eller ldmna
mdrken pd ytan.

FORSIKTIGHET!

Spdnn inte filtren f6r mycket ndr du rengdér dem. Satt tillbaka filtren i korrekt ordning och férsdkra dig om
att de sitter sdkert pé plats (om de inte gor det kan smuts komma in i systemet och orsaka igensdttning).
Anvand inte diskmaskinen om filiren @r borttagna. Felaktigt monterade filter kan forsdmra produkiens
prestanda och skada disken och redskapen.

Avfallshantering

O

Klipp av natsladden och férsdkra dig om att luckans Ias @r inaktiverat innan du avfallshanterar produkien.

Kassera férpackningen pa ett milipvanligt sétt. Atervinn férpackningen i enlighet med lokala lagar och
foreskrifter, for att reducera férbrukningen av rématerial och mark som anvénds fér deponering av avfall.

Denna produkt ar mdrkt i enlighet med WEEE-direktivet 2012/19/EU om avfall frén elektrisk och elektronisk

utrustning. Symbolen pa produkten eller pé dess forpackning anger att produkten inte ska behandlas som
vanligt hushallsavfall. Istdllet ska den Idmnas fill tilldmpligt insamlingsstdlle fér atervinning av elektrisk och
elektronisk utrustning.

Genom att avfallshantera denna produkt pé korrekt satt férhindrar du att den inverkar negativt p& milié och
mdnniskors hdlsa, vilket hade varit fallet om den inte avfallshanterades. Fér mer information om dtervinning
av produkten, kontakta lokala myndigheter som ansvarar for avfallshantering eller butiken ddr du kdpte
produkten.

© 2025, Elon Group AB. All rights reserved.



Snabbstart - SVENSKA

SNABBSTART

Quick start

Before washing

* Optional

Washing

After washing
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4
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LAR KANNA DIN DISKMASKIN

Reglage

DIl

Symboler pa panelen

ECO
ECO
G
58
58 min
Turbo hastighet+

|

Vattenférbrukningsnivd

]
‘W’

- -
KON

Spolglans

®

Auto

Qo

Snabb

71\

Ovre spolarm

&

Energiférbrukningsniva

Salt
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. Programindikator

Display

. Funktionsindikator

. P&/Av
Programvdljare
Funktionsvdljare

. Start/Paus

QMMON®>

Hygien 90 min
Blotiaggning Extra diskning

9

Auto 6ppen

Nedre spolarm

= &

Vattenkran Barnlés
7 s
\l/
Spolarmsvdljare Fordrojning
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Diskmedelsfack och spolglansfack

A. Diskmedelsfack
B. Spolglansfack

VARNING!
Anvand inte sd@pa, tvattmedel eller handdiskmedel i diskmaskinen. Anvénd endast diskmedel och spolglans
som dr sdrskilt avsedd for diskmaskiner.

A

Anvand barnlaset
Aktivera barnl@set fér att undvika att barn anvdnder maskinen av misstag.
Med barnléset kan du Idsa alla knapparna pd kontrollpanelen utom stromknappen.

1. Tryck pd < [véxla program vénster] och > [véxla program hoger] samtidigt och hdll kvar i 3 sekunder tills
indikatorlampan & [barnlds] ténds.
Nu &r alla knappar utom knappen O [Pa/Av] lasta.

2. Tryck pd < Ivaxla program vanster] och > [véixla program héger] samtidigt och hall kvar i 3 sekunder for att
avaktivera barnldset.

Tillbehor och installationsdelar

s K
e A
%@ L
B %. M
F— @@, N
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Position Del Beskrivning
A Salttratt For att fylla pa diskmaskinssalt i vattenmijukgoraren.
B Matt For att mata upp ratt mangd diskmedelspulver.
C Matkopp For att mata upp ratt méngd diskmaskinssalt, vatten,
diskmedel eller andra dmnen.
D Sdkerhetsslang For att ansluta diskmaskinen till vattentillférseln.
Slangklamma For att fasta slangen i ett ror, koppling eller annan
anslutningspunkt.
F Hallare till avloppsslang For att sdkra slangen och undvika knickar, t.ex. ndr
du drar slangen &ver kanten pd en vask.
Kondensremsa For skydd mot fukt.
H Sockel For att tdcka servicepanelen under diskmaskinens
lucka.
I Monteringsfasten For att installera sockeln.
J Justerbara fotter Anvands for att hoja upp maskinen.
K Stodfdsten For montering av alla paneler.
L Korta skruvar (for normal arbetsyta) For att sdkra diskmaskinen pd arbetsytan.
M Langa skruvar (for bankskiva i marmor eller granit) For att fasta diskmaskinen i sidorna av
sk&pstommen.
N Skruvtéckning For att tdcka en skruvskalle.
Program
ECO Det rekommenderade programmet for normalt smutsad disk, eftersom det
reducerar energi- och vattenférbrukningen.
Auto For latt, normalt eller hart smutsad disk med eller utan fasttorkad mat.
Hygien For att desinficera keramik- och glaskdrl. Héller vattentemperaturen pé& 72 °C.
90 min For latt smutsad disk som behdver snabbdiskas.
58 min For normalt smutsad disk.
Snabb Ett kortare program for Iatt smutsad disk som inte behéver torkning.
Blotldggning For att skélja disk som du planerar att diska senare.

Options, settings and functions

- Extra diskning

—r Ger disken en extra grundlig diskning. Available only with ECO, Hygiene, 90 min, and 58 min programmes.
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Turbo hastighet+
Minskar disktiden. Available only with ECO, Hygiene, 90 min, and 58 min programmes.

Auto 6ppen
Oppnar diskmaskinens lucka automatiskt nér programmet avslutats. Detta forbattrar torkningens resultat.

This function is automatically activated for ECO, Auto, Hygiene, 90 min, and 58 min programmes and
cannot be deactivated.

Barnlds
Forhindrar att maskinen anvénds av misstag.
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INNAN FORSTA ANVANDNING

FORSIKTIGHET!
Forsdkra dig om att diskmaskinen &r korrekt installerad innan du bérjar diska.

Du mdste fylla pd diskmaskinssalt i vattenmijukgdraren for att avidgsna mineraler och salter frén vattnet som kan ha
negativ inverkan pd diskmaskinens funktion. Se avsnitt avsnitt .

Justera vattenmjukgorarens niva

Justera vattenmijukgérarens niva efter vattnets hardhet i ditt omréde. Se féljande tabell for att vélja Idmplig nivd. De lokala
myndigheterna kan meddela dig hur hért vattnet dr.

Vattenhdrdhet Vattenmijukgdr | Regenereringsf | Saltférbrukning
°dH (tyska °fH (franska °Clarke mmol/I| areniva rekvens ;grom/progrom
hdrdhetsgrader | h&rdhetsgrader | (engelska
) ) hdrdhetsgrader
)
0-5 0-9 0-6 0-0,94 H1 Ingen 0
regenerering
6-1 10- 20 7-14 1,0-2,0 H2 10 9
12-17 21-30 15-21 21-3,0 H3 5 12
18 - 22 31-40 22-28 3,1-4,0 H4 3 20
23-34 41-60 29-42 41-6,0 HS5 2 30
35-55 61-98 43 - 69 6,1-9,8 Hé6 1 60

*Regenerering sker efter X programsekvenser.

OBS!
Varije cykel med regenerering 6kar vattenférbrukningen med 2,0 liter vatten, energiférbrukningen med
0,02 kWh och programvaraktigheten med 4 minuter.

1. Stdng luckan.

2. Tryck pd O [Pa/Av] for att sla pd maskinen.

3. Inom 60 sekunder hdller duin > [vdxla program hogerl i mer an 5 sekunder for att ga till instdliningsldget for
vattenmijukgorare.

4. Tryck pd > [vdxla program hoger] for att bldddra igenom de tillgéngliga vattenmijukgérarnivderna (H1, H2, H3
(forinstallt), H4, H5, H6).

5. Tryck pd O [P&/Av] for att bekrafta och Iamna instdliningsldget for vattenmiukgoérare.
Du ldmnar instdllningsléget for vattenmijukgdrare om du Iémnar instéliningarna oférdndrade i 5 sekunder.

Fyll pé salt i vattenmjukgoraren

Fyll pa salt ndr indikatorlampan % [Salf] tands.

FORSIKTIGHET!
@ e Anvdnd endast salt som d@r avsett for diskmaskin. Andra typer av salt och sdrskilt koksalt skadar
vattenmjukgoraren.
e  Fyllendast pd salt precis innan du kor ett program. Salt eller saltvatten som spills ut och ligger kvar pa
diskmaskinens botten ett tag kan orsaka korrosion. Om salt har spillts ut, kér du Blétldggning
programmet eller Snabb-programmet for att ta bort spillet.
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Ta ut den nedre korgen och skruva ddrefter av locket.
Placera trattens nederdel i hdlet.
Fyll pa cirka 1,5 kg diskmaskinsalt.
Ta bort traften ur hélet.
Fyll saltbehdllaren till maxgrdnsen med vatten. (Det &r normalt att en liten méngd vatten kommer ut ur
saltbehdllaren.)
OBS! Fyll endast saltbehdllaren med vatten forsta gangen du fyller pa salt i vattenmjukgoraren.
6. Skruva pé locket ordentligt och stéing luckan.
Indikatorlampan % [Salt] sléicks.
OBS! Beroende pa hur vdl saltet I6ser sig kan indikatorlampan < [Salt] tandas dven om saltbehallaren ar
pafylid.
7. Starta omgdende ett kort diskprogram.
FORSIKTIGHET! Efter att du hdallt salt till vattenmjukgdraren maste du omgdende starta ett diskprogram. Om du

inte gor det kan filtersystemet, pumpen eller andra viktiga komponenter i maskinen skadas av det salta
vattnet.

“swN -
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Innhold
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LES DETTE!

ADVARSEL!
A ‘ Les sikkerhetsinformasjonen og de komplette anvisningene for du installerer eller bruker dette produktet.

Finn alle anvisningene
Du finner all brukerinformasijon, inkludert oppdateringer, for din produktmodell pa nettsiden www.elvita.se. Informasjonen
omfatter installasjon, bruk, vedlikehold og feilsgking. Du trenger modellkoden for & sgke etter informasjon.

Finne modellkoden

Modellkoden er trykt pd en etikett pd produktet.

‘ /djv:ﬁ\

Dishwasher:
CDM5600X
IPX1

e

NB:

@ Dette produktet og teksten pd etiketten er et
eksempel. Produktet ditt og teksten pa
etiketten kan se annerledes ut og ha annet
innhold.
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SIKKERHET

Les anvisningene naye fer du installerer produktet og tar det i bruk. Ta vare pd anvisningene og oppbevar dem i ncerheten
av produktet for fremtidig bruk. Alle garantier blir ugyldige hvis disse anvisningene ikke falges.

Advarsler

FARE!
Bruk hvis det er risiko for personskade eller ded.

ADVARSEL!
Bruk hvis det er risiko for personskade.

NB:
Generell informasjon som du mé veere oppmerksom pa.

OBS!
Bruk hvis det er risiko for skade pé& produktet.

Nyttige tips som kan vcere til hjelp.

Bruksomrade

Dette produktet er bare beregnet for innendgrs bruk i husholdninger og i miliger som:
¢ kigkkenomrader for ansatte i butikker, kontorer og andre arbeidsmiljger;

e garder;

e av gjester pd hoteller, moteller og tilsvarende overnattingssteder;

® pensjonater.

Sikkerhet for barn og personer med nedsatt funksjonsevne.

ADVARSEL!
Falgende grupper skal kun bruke produktet hvis de er under filsyn eller har fétt anvisninger om hvordan
produktet brukes pd en trygg mate. De mé forstd farene som er involvert.

e Barn fra 8 &r og oppover. (Barn under 8 dr md hele tiden veere under tilsyn eller holdes unna produktet.)
e Personer med nedsatte fysisk, sansemessig eller mental kapasitet.
¢ Personer med manglende erfaring og kunnskap.

ADVARSEL!
e |kke la barn leke med maskinen.

¢ |kke la barn rengjere produktet uten tilsyn.

ADVARSEL!

A Fiern emballasjen, ettersom den kan veere farlig for barn.

ADVARSEL!
Oppbevar oppvaskmiddel utilgiengelig for barn. Maskinoppvaskmiddel er etsende.
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Generell sikkerhet

A

> >

ADVARSEL!

¢ Installasjon og reparasjoner md kun utfares av kvalifiserte teknikere.

¢ Enkelte oppvaskmaskinmidler er sterkt basiske. De kan vaere ekstremt farlige hvis de svelges. Unngd
kontakt med hud og @yne, og pass pd at barn ikke er i ncerheten av oppvaskmaskinen nar dgren er
dpen.

e  Steng av hovedvannforsyningen far du kontakter service hvis det skulle oppstd en oversvgmmelse.

e Huvis det er vann i bunnen av oppvaskmaskinen pé grunn av overfylling eller en liten lekkasje, bar vannet
fiernes fer oppvaskmaskinen startes pd nytt.

e Dumad ikke plassere tunge gjenstander pd eller sté pd dgren nér den er &pen. Produktet kan tippe
forover.

ADVARSEL!
La ikke deren veere dpen, ettersom den kan representere snublefare.

ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stat!

e  Koble fra strammen fgr du installerer oppvaskmaskinen. | motsatt fall risikerer du livsfarlig stet.
e |kke senk enheten, stramledningen eller stgpselet i vann eller vaeske.

e Dette produktet md jordes. Hvis det skulle oppsté en funksjonsfeil eller svikt, reduserer jordingen fare for
elektrisk stet ved at den gir en bane med minst motstand for elektrisk strgm. Dette produktet er utstyrt
med en plugg med en jordledning.

OBS!
e |kke vask plastgjenstander hvis de ikke er merket med "téler oppvaskmaskin® eller tilsvarende. Se
produsentens anbefalinger i forbindelse med plastgjenstander uten denne merkingen.

¢ Bruk bare oppvask- og skyllemidler som er anbefalt for oppvaskmaskiner.
e Bruk aldri sépe og heller ikke tayvaskemiddel for maskin eller h&dndvask i oppvaskmaskinen.

o Ikke sitt eller sta pd daren eller tradkurven fil oppvaskmaskinen eller bruk den formdl den ikke er
beregnet for.
¢ |kke manipuler betieningselementene ndr oppvask settes inn i maskinen.

Sikkerhet under montering

A
A

ADVARSEL!
e Elektrisk utstyr mé installeres av fagfolk.

e Slanger skal installeres av fagfolk.

ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stat!

e  Koble fra stramforsyningen fgr produktet installeres. | motsatt fall risikerer du livsfarlig stet.

e  Stgpselet ma kobles til en egnet kontakt som er installert og jordet i samsvar med alle gjeldende lover og
forskrifter.

e Feil tilkobling av jordledningen kan fere til fare for elekirisk stat.

¢  Forhgr deg med en kvalifisert elekiriker eller servicerepresentant hvis du er usikker p& om produktet er
forskriftsmessig jordet.

¢  Ikke endre stapselet som fulgte med produktet hvis det ikke passer i kontakten.

¢ Fd& en kvalifisert elektriker til & installere en egnet kontakt.

e Kontroller fgr bruk at oppvaskmaskinen er forskriftsmessig jordet.

e |kke bruk dette produktet med skjgteledning eller adapterplugg.

e  |kke under noen omstendighet kutt av eller fiern jordforbindelsen pé stremledningen.
e Unngé at stramledningen fdr knekk pd seg eller kommer i klem.
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OBS!
@ ¢ Ikke installer eller oppbevar produktet pé et sted der temperaturen kan komme under 0 °C.
¢ Innlgpsvanntrykket ma vcere mellom 0,04 MPa og 1 MPa.
¢ Produktet ma kobles til vannforsyningen ved bruk av nye slanger. Bruk ikke gamle slanger om igjen.

e Huvis vannrarene er nye eller ikke har veert brukt pd lengre tid, lar du vannet renne for & sikre at det er
rent. Dette tiltaket er ngdvendig for & unngéd fare for at vanninntaket blir blokkert og produktet skades.

e Huvis oppvaskkummen har dusjstrale som forsynes av en slange som er koblet til det samme vannrgret
som oppvaskmaskinen, kan sikkerhetsforsyningsslangen sprekke. Hvis oppvaskkummen har en slik,
anbefales det at sikkerhetsforsyningsslangen kobles fra og hullet plugges igjen.

Sikkerhet under bruk

ADVARSEL!
Bruk ikke oppvaskmaskinen hvis ikke panelene er satt ordentlig pa.

ADVARSEL!
¢ Ikke la noe stikke giennom bunnen av kurven.

e Kniver og andre redskaper som er skarpe i enden, ma plasseres enten horisontalt eller med spissen ned
i kurven.

ADVARSEL!
Oppbevar oppvaskmaskinmiddel utilgiengelig for barn. Oppvaskmaskinmiddel er etsende.

ADVARSEL!
e  |kke &dpne dagren mens et program kjgrer, da du risikerer & skdlde deg pd den varme dampen.
e Apne daren sveert forsiktig hvis oppvaskmaskinen er i gang. Det er fare for at vann spruter ut.

e Oppvasken som tas ut, er varm. Vent 15 minutter etter at programmet er slutt far du tar ut glass eller
bestikk.

oBS!
Hvis vannrarene er nye eller ikke har veert brukt pd lengre tid, lar du vannet renne for & sikre at det er rent.
Dette filtaket er ngdvendig for & unnga fare for at vanninntaket blir blokkert og produktet skades.

OBS!

e Kontroller etter hver vask at oppvaskmiddeldispenseren er tom og at vaskemiddelet er last opp.

¢ Bruk kun middel som er beregnet pd oppvaskmaskin. Oppbevar oppvaskmiddel rent og tert.

¢ Vent med & helle oppvaskpulver i oppvaskmiddeldispenseren til du er klar til & starte maskinen.

¢ Bruk bare anerkjente skyllemidler som er beregnet for oppvaskmaskin. Ikke fyll andre produkter i
skyllemiddeldispenseren (f.eks. rengjgringsmiddel for oppvaskmaskin, flytende oppvaskmiddel). Det
skader produktet.

e Bruk bare salt som er beregnet spesielt for oppvaskmaskiner. Salt som ikke er beregnet for
oppvaskmaskiner, spesielt bordsalt, skader vannmykneren. Produsentgarantien dekker ikke skader som
skyldes bruk av uegnet salt.

e Fyll bare pé salt fer et program startes. Dette hindrer at saltkorn eller saltholdig vann som eventuelt blir
salt, blir veerende i bunnen av maskinen en stund og eventuelt farer fil rust.

oo DB PP

OBS!

e l|kke stram filirene for mye nér filtrene rengjgres. Sett filirene trygt pa plass i riktig rekkefglge for & unngd
at det kommer rusk i systemet og oppstar tilstopping.

e Aldri bruk oppvaskmaskinen uten filtrene. Feil fremgangsmate ved skifte av filtrene kan redusere
produktets ytelse og skade tallerkener, redskaper osv.

S

OBS!
@ Plasser skarpe gjenstander slik at de ikke skader dartetningen.
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Oppvask med oppvaskmaskin forbruker mindre energi enn oppvask for hand, forutsatt at du bruker
oppvaskmaskinen til husholdningsformdl og felger anvisningene i denne handboken.

Sikkerhet under vedlikehold

A

A
©

©

ADVARSEL!

Installasjon og reparasjoner md kun utfgres av kvalifiserte teknikere.

Hvis reparasjoner utfares av andre enn faglcerte teknikere, kan brukerne av produktet risikere skader.
Garantien dekker ikke skader som skyldes at reparasjonsarbeid er utfert av andre enn fagloerte
teknikere.

Hvis ledningen blir skadd, ma den skiftes av produsenten, produsentens servicerepresentant eller en
tilsvarende kvalifisert person, for @ unngé fare.

ADVARSEL!
Koble produktet fra stramforsyningen fer rengjering av og vedlikehold p& produktet.

OBS!

Ikke bruk sprayrengjeringsmiddel, da dette kan fere til at det kommer vaeske i derl@sen og elekiriske
komponenter.

Ikke bruk lgsemidler eller skurende rengjgringsprodukter ndr du rengjer utsiden og gummideler pé
oppvaskmaskinen.

Aldri bruk skuremiddel / slipende rengjgringsmiddel eller skuresvamp pd utsiden, da dette kan gi riper i
finishen. Ogsé visse typer papirtarklcer kan skrape opp eller lage merker i overflaten.

oBS!

Ikke stram filirene for mye nér filtrene rengjgres. Sett filtrene trygt pd plass i riktig rekkefalge for @ unngd
at det kommer rusk i systemet og oppstar tilstopping.

Aldri bruk oppvaskmaskinen uten filirene. Feil fremgangsmdte ved skifte av filirene kan redusere
produktets ytelse og skade tallerkener, redskaper osv.

Avfallshandtering

O

Far du kaster produktet, skal du kutte stramledningen og sikre at dgrldsen er deaktivert.

Kast emballasjen pd en miligvennlig méte. Gjenvinning av emballasje i henhold til gjeldende bestemmelser
kan redusere forbruket av rdmaterialer og avfallsmengden.

Dette produktet er merket i samsvar med EU-direktiv 2012/19/EU om kassering av elektriske og elektroniske
produkter (WEEE). Symbolet pd produktet eller pd emballasjen angir at produktet ikke skal behandles som
husholdningsavfall. Det skal i stedet leveres til et egnet returpunkt for resirkulering av elektrisk og elektronisk
utstyr.

Ved @ sgrge for at produktet kasseres som det skal, bidrar du til hindre eventuell skade pd miljg og
mennesker, noe som kan skje hvis du kasserer det pd annen méte. Kontakt lokale myndigheter med ansvar
for avfallshandtering, renovasjonsselskapet eller butikken der du kjgpte produktet hvis du gnsker mer
informasjon om resirkulering av dette produktet.
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HURTIGSTART

Quick start

Before washing

* Optional

Washing

After washing
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BLI KJENT MED OPPVASKMASKINEN

Betjeningselementer

DIl

!

Symboler pa panelet

ECO
ECO
G
58
58 min
Turbohastighet+

|

Niva pa vannforbruk

]
‘W’

- -
KON

Skyllemiddel

®

Auto

Qo

Hurtig

71\

@vre dyse

&

Nivé pd strgmforbruk

Salt
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. Programindikator

Display

. Funksjonsindikator

. P&/Av
Programvelger
Funksjonsvelger

. Start/Pause

QMMON®>

Hygiene 90 min
—
Fukt Ekstra rengjering
'
-
Nedre dyse Apne automatisk
Vannkran Barnesikring
7 L
\l/
Dysevelger Forsinkelse
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Oppvaskmiddeldispenser og skyllemiddeldispenser

A. Oppvaskmiddeldispenser
B. Skyllemiddeldispenser

ADVARSEL!
Bruk ikke sdpe og heller ikke tayvaskemiddel for maskin eller hadndvask i oppvaskmaskinen. Bruk bare
oppvaskmiddel og skyllemiddel som er spesielt beregnet for oppvaskmaskiner.

A

Bruke barnesikringen

Aktiver barnesikringen for & unngd at produktet betienes utilsiktet av barn.

Med barnesikringen kan du lase alle knappene pd kontrollpanelet med unntak av av/pda-knappen.

1. Trykk pa < [bla gjennom programmer mot venstre] og > [bla giennom programmer mot hgyre] samtidig i tre

sekunder til indikatorlampen & [barnesikring] lyser.
Alle knappene med unntak av & [p&/avl-knappen er nd Idst.

2. Trykk pd < [bla giennom programmer mot venstre] og > [bla giennom programmer mot hgyre] samtidig i tre
sekunder for & deaktivere barnesikringen.

Tilbehor og monteringsdeler

i K
\ A
- L
() %. N\
F— @@, N
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Plasserin | Del

59

Beskrivelse

9

A Salttrakt For pafylling av salt for oppvaskmaskin i
vannmykneren.

B Méleskije For mdling av ngdvendig mengde
pulveroppvaskmiddel.

C Mélebeger For mdling av ngdvendig mengde
oppvaskmaskinsalt, vann, oppvaskmiddel eller andre
stoffer.

D Sikkerhetsslange For & koble oppvaskmaskinen til vannforsyningen.

Slangeklemme Brukes til & feste slangen til et rer, en armatur eller et
annet tilkoblingspunkt.

F Holder til tsmmeslange Brukes til & feste slangen og unngd knekk pd den, for
eksempel nér slangen plasseres over kanten pd en
vask.

Kondenseringsstrimmel For beskyttelse mot fukt.

H Sparkeplate For & dekke servicepanelet under deren pé
oppvaskmaskinen.

I Monteringsbraketter For & installere sparkeplaten.

J Justerbare fatter For & gjere maskinen hayere.

K Stettebraketter For montering av alle paneler.

L Korte skruer (for normal arbeidsflate) Brukes til & sikre oppvaskmaskinen pd arbeidsflaten.

M Lange skruer (for marmor- eller granittbenkeplate) Brukes til & feste oppvaskmaskinen til sidene pd
kabinettet.

N Skruedeksler For & dekke hodet pé en skrue.

Program

Program Beskrivelse

ECO De anbefalte programmet for normalt skitten oppvask, ettersom det reduserer

energi- og vannforbruket.

Auto For lett, normalt eller sveert skittent servise med eller uten inntgrkede matrester.

Hygiene For & desinfisere oppvask og glass. Holder vanntemperaturen pa 72 °C.

90 min For lett tilsmusset oppvask som kun trenger en rask vask.

58 min For normalt tilsmusset oppvask.

Hurtig En kortere vask for litt skitten oppvask som ikke trenger tarking.

Fukt For & skylle oppvask du planlegger & vaske senere pé dag.
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Options, settings and functions

@

P O ¢

Ekstra rengjering
Vasker ekstra grundig. Available only with ECO, Hygiene, 90 min, and 58 min programmes.

Turbohastighet+
Reduserer vasketiden. Available only with ECO, Hygiene, 90 min, and 58 min programmes.

Apne automatisk

Oppvaskmaskindgren dpnes automatisk nér programmet er slutt. Dette gir bedre tarkeresultat. This function

is automatically activated for ECO, Auto, Hygiene, 90 min, and 58 min programmes and cannot be
deactivated.

Barnesikring
Hindrer at maskinen brukes ufilsiktet
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FOR FORSTE GANGS BRUK

oBs!
@ ‘ Kontroller fgr du tar i bruk oppvaskmaskinen at den er riktig installert.

Du ma fylle p& oppvaskmaskinsalt i vannmykneren for & fierne mineraler og salter i vannet, som kan virke negativt inn pd
ytelsen til oppvaskmaskinen. Se del del .

Justere vannmyknernivaet

Juster vannmyknernivdet ut fra hardhetsgraden pé vannet der du bor. Se felgende tabell for & velge riktig innstilling.
Kontakt de lokale vannmyndighetene hvis du er usikker pé& hardhetsgraden pd vannet.

Vannhardhet Vannmyknerniv  Hyppighet for  Salfforbruk

Tysk °dH Fransk °fH Britisk °Clarke | mmol/I é regenerering” - (gram/syklus)

0-5 0-9 0-6 0-0,94 H1 Ingen 0
regenerering

6-1 10 - 20 7-14 1,0-2,0 H2 10 9

12-17 21-30 15-21 21-3,0 H3 5 12

18 -22 31-40 22-28 31-4,0 Ha4 3 20

23-34 41-60 29-42 471-6,0 H5 2 30

35-55 61-98 43 - 69 6,1-9,8 Hé 1 60

*Regenerering utfares én gang per X. programsekvens

NB:

@ | hver syklus der det utfares regenerering forbrukes 2,0 liter mer vann og 0,02 kWh mer energi, i tillegg til at
programmet tar 4 minutter lengre tid.

1. Lukk dgren.

2. Trykk pad O [Pa/Av] for @ sla pd maskinen.

3. Innen 60 sekunder trykker du pd > [bla giennom programmer mot heyre] i mer enn fem sekunder for & dpne
modusen for oppsett for vannmykner.

4. Trykk pad > [bla giennom programmer mot hgyre] for a bla giennom de tilgiengelige vannmyknernivaene (H1, H2,
H3 (standard), H4, H5, Hé).

5. Trykk pa O [Pa/Av] for & bekrefte og avslutte modusen for konfigurering av vannmykneren.
Modusen for vannmykner avsluttes automatisk hvis det gér 5 sekunder uten at du endrer innstillingene.

Fylle pa salt i vannmykneren

Fyll pa salt ndr indikatorlampen < [Salt] lyser.

OBS!
@ e Bruk kun salt som er beregnet p& oppvaskmaskin. Bruk av annen type salt (scerlig bordsalt) vil skade
vannmykneren.
e Fyll kun pé salt umiddelbart far du kjgrer et program. Sgl av salt eller saltvann som blir liggende igjen i
bunnen av maskinen i lengre tid, kan fordrsake korrosjon. Kjer Fukt-programmet eller
Hurtig-programmet for & fierne saltet hvis det har blitt selt salt.
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Fiern den nedre kurven, og skru av lokket.

Plasser bunnen av trakten i hullet.

Hell péd ca. 1,5 kg oppvaskmaskinsalt.

Ta trakten ut av hullet.

Fyll saltbeholderen med vann opp til maksimumsgrensen. (Det er normalt at det lekker ut litt vann fra
saltbeholderen.)

NB: Saltbeholderen skal kun fylles med vann den ferste gangen du fyller pa salt i vannmykneren.
6. Skru lokket godt fast og lukk daren.

Indikatorlampen % [Salf] lyser ikke lenger.

NB: Avhengig av hvor godt saltet laser seg opp kan indikatorlampen < [Salt] fortsette @ lyse selv om
saltbeholderen er fylt.

7. Start med en gang et kort oppvaskprogram.
OBS! Start et oppvaskprogram med en gang du har fylt salt i vannmykneren. | motsatt fall kan saltvannet
skade filtersystemet, pumpen eller andre viktige maskindeler.

“swN -
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LA&S DETTE!

A

Find den fulde vejledning
Du kan finde de komplette og nyeste brugeroplysninger til din produktmodel pd www.elvita.se. Denne omfatter
oplysninger om installation, brug, vedligeholdelse og fejlfinding. Du skal bruge modelkoden til at sege efter oplysningerne.

ADVARSEL!
Inden dette produkt installeres eller anvendes, skal du lcese sikkerhedsoplysningerne og hele
vejledningen.

Find modelkoden
Modelkoden er trykt p& en maerkat pd maskinen.

BEMZRK!
@ Denne maskine og meerkatteksten er

eksempler. Maskinen og teksten kan se
anderledes ud og have et andet indhold.

‘ /4%\

Dishwasher:
CDM5600X
IPX1

e
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SIKKERHED

Lees ngije vejledningen fer installation og brug af apparatet. Gem vejledningen, og opbevar den i ncerheden af maskinen
for nemt at kunne slé& op i den. Alle typer garantier ugyldiggeres, hvis disse instruktioner ikke falges.

Formaninger

FARE!
Anvendes, ndr der er risiko for personskader eller dedsfald.

ADVARSEL!
Anvendes, ndr der er risiko for personskader.

FORSIGTIG!
Anvendes, ndr der er risiko for skader p& produktet.

BEMZRK!
Generelle oplysninger, som du skal veere opmaerksom paé.

CRCREN")

Nyttige tips, som du kan have gavn af.

Tilsigtet anvendelse

Denne maskine er kun beregnet til indendgrs brug i en husholdning eller husholdningsmilig som f.eks.:
¢ medarbejderkakkener i butikker, pa kontorer og andre arbejdsmiliger,

staldbygninger,

af geester pé hoteller, moteller og andre beboelsesmiliger,

bed and breakfast-miljger.

Sikkerhed for bern og handicappede

ADVARSEL!
Lad kun fglgende grupper benytte apparatet, hvis de er under opsyn eller har féet anvisning i brug af
produktet pa sikker vis. De bgr forstd de involverede risici.

e Barn, der er 8 dr og celdre. (Barn under 8 ar skal overvéges konstant eller holdes pé afstand af
maskinen).

¢ Personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner.

¢ Personer med manglende erfaring og kendskab.

ADVARSEL!
e Bgrn ma ikke lege med maskinen.
¢ Renggering mé ikke udferes af bgrn uden opsyn.

ADVARSEL!

A Fiern emballagen, da den kan veere farlige for bgrn.

ADVARSEL!
Opvaskemidler skal opbevares, sd bgrn ikke kan nd dem. Opvaskemidler er cetsende.

© 2025, Elon Group AB. All rights reserved.
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Generel sikkerhed

A
A
A

©

ADVARSEL!
¢ Montering og reparation md kun udferes af en uddannet montgr.

¢ Nogle opvaskemidler er stcerkt basiske. De kan veere meget farlige, hvis de synkes. Undgé kontakt med
hud og gjne, og hold bgrn pé afstand af opvaskemaskinen, nér ldgen er dben.

e Hvis der opstdr en overlgb, skal du slukket for vandforsyningen, inden du tilkalder service.

e Huvis der er vand i bunden af opvaskemaskinen pé grund af overfyldning eller en lille utcethed, skal
vandet fiernes, inden opvaskemaskinen startes igen.

¢ Placer ikke tunge genstande pé og sté ikke pd lagen, nér den er dben. Maskinen kan vippe forover.

ADVARSEL!
Lad ikke l&gen sté& &ben, da det kan give risiko for, at maskinen vipper forover.

ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stad!

e Frakobl elforsyningen fgr du installerer opvaskemaskinen. Undladelse kan fare fil elekirisk sted eller ded.
e Maskinen, stramkablet eller stikket mé ikke nedscenkes i vand eller andre vaesker.

¢ Maskinen skal veere jordforbundet. Hvis der opstér en fejl eller nedbrud, reducerer en jordforbindelse
risikoen for elektrisk stad ved at give strammen en stramvej med mindst modstand. Denne maskine er
udstyret med et stik il en jordledning.

FORSIGTIG!
¢  Vask ikke plastgenstande, medmindre de er markeret med "tdler maskinvask” eller lignende. For
plastgenstande, der ikke har denne markering, skal du kontrollere producentens anbefalinger.

e Brug kun opvaskemidler og skyllemidler, der anbefales til brug i opvaskemaskine.

e Brug aldrig scebe, vaskemiddel eller hdndvaskemiddel i opvaskemaskinen.

¢ Opvaskemaskinens l&ge og stativ mé ikke mishandles, siddes pé eller stds pa.

e Der md ikke pilles ved betjeningsknapperne, ndr der iscettes genstande, der skal vaskes op.

Sikkerhed ved installation

A
A

ADVARSEL!
o Elektrisk udstyr skal installeres af professionelle.
¢ Slanger skal installeres af professionelle.

ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stad!

e S|& strammen fra, inden maskinen installeres. Undladelse kan fare til elektrisk stad eller ded.

o Stikket skal tilsluttes en velegnet stikkontakt, der er monteret og jordforbundet i henhold til alle love og
bestemmelser.

e Forkert tilslutning af jordledningen kan medfare risiko for elektrisk stad.

¢ Tiek med en kvalificeret elektriker og servicerepreesentant, hvis du er i tvivl, om produktet er ordentligt
jordet.

¢ Det stik, som fglger med maskinen, mé ikke cendres, hvis det ikke passer ind i stikkontakten.
e F& en faglert elektriker fil at montere en korrekt stikkontakt.

e Sgrg for at opvaskemaskinen er korrekt jordet fer brug.

e Brug ikke en forlcengerledning eller et adapterstik til dette produkt.

¢ Under ingen omsteendigheder ma du klippe i eller fierne jordforbindelsen fra ledningen.

e Sarg for ikke at knaekke eller klemme ledningen.
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©

FORSIGTIG!

Produktet md ikke installeres eller opbevares steder, hvor temperaturen falder il under 0 °C.

Vandets indlgbstryk skal veere mellem 0,04 MPa og 1 MPa.

Maskinen skal tilsluttes til vandforsyningen med nye slanger. Genbrug ikke gamle slanger.

Hvis vandrarene er nye eller ikke har vaeret brugt i en lcengere periode, skal du lade vandet Igbe, indtil
det Igber klart. Denne foranstaltning er ngdvendig for at undgé risiko for, at vandindlgbet blokerer eller
beskadiger maskinen.

Hvis vasken har et bruserhoved fil en slange, der er filsluttet til det samme vandrgr som
opvaskemaskinen, kan sikkerhedsslangen revne. Hvis vasken et, anbefales det, at sikkerhedsslangen
frakobles og hullet tilstoppes.

Sikkerhed ved brug

ADVARSEL!
Opvaskemaskinen md ikke betjenes, medmindre alle paneler sidder korrekt.

© @ Db PP

ADVARSEL!

Lad ikke genstande stikke ud gennem bunden af kurven.

Knive og andre spidse og skarpe kakkenredskaber skal stilles i kurven med cegge og spidser pegende
nedad eller lcegges vandret.

ADVARSEL!
Opvaskemidler skal opbevares, sd bgrn ikke kan nd dem. Opvaskemidler er cetsende.

ADVARSEL!

Det er farligt at dbne ldgen midt i programmet, da du kan blive skoldet af varm damp.
Abn l&gen forsigtigt, hvis opvaskemaskinen karer. Der er risiko for, at der spraijter vand ud.

De vaskede genstande er varme, ndr de tages ud. Vent 15 minutter efter, at programmet er feerdigt, for
du tager glas eller bestik ud.

FORSIGTIG!

Hvis vandrarene er nye eller ikke har veeret brugt i en lcengere periode, skal du lade vandet lgbe, indtil det
lzber klart. Denne foranstaltning er ngdvendig for at undgé risiko for, at vandindlgbet blokerer eller
beskadiger maskinen.

FORSIGTIG!

Efter hver vask skal det kontrolleres, at scebeskuffen er tom, og at vaskemidlet er oplast.

Brug kun opvaskemiddel, der er beregnet til opvaskemaskiner. Hold dit opvaskemiddel frisk og tert.
Fyld ikke pulvervaskemiddel i automaten, fer du er klar til at starte maskinen.

Brug kun mcerkevareskyllemiddel, der er beregnet til opvaskemaskiner. Fyld aldrig
skyllemiddeldispenseren med andre substanser (f.eks. rengeringmiddel eller flydende scebe). Det
beskadiger maskinen.

Brug altid salt, der er specielt beregnet til opvaskemaskiner. Hvis der bruges andre typer salt, som ikke er
beregnet til opvaskemaskiner, iscer bordsalt, beskadiges afkalkningsmidlet. Producentens garanti
doekker ikke beskadigelse, som skyldes brug aof salt, der ikke er beregnet til opvaskemaskiner.

Pafyld kun salt, inden der startes en vask. Dette forhindre, at der kommer saltkorn eller saltvand, som
kan veere spildt ved, at det har ligget i bunden af maskinen i noget tid, hvilket kan medfare korrosion.

FORSIGTIG!

Nér filtrene renggres, md de ikke strammes for hdrdt. Scet filtrene sikkert tilbage i den korrekte
rcekkefglge, ellers kan stgrre partikler fraenge ind i systemet og fordrsage tilstoppelse.

Brug aldrig opvaskemaskinen uden filire. Forkert udskiftning af filirene kan forrige maskinens ydeevne
samt beskadige tallerkener og redskaber.

© 2025, Elon Group AB. All rights reserved.
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FORSIGTIG!
Placér skarpe genstande, sé de er til mindst mulig gene for ldgens forsegling.

Opvask med denne opvaskemaskine bruger mindre stram og mindre vand end vask i hdnden, forudsat
du bruger maskinen til hiemmebrug og felger vejledningen i denne manual.

Sikkerhed ved vedligeholdelse

A
A
©

©

ADVARSEL!

Montering og reparation mé kun udfgres af en uddannet monter.
Enhver reparation af en ikkekvalificeret tekniker udger en fare for materiel og personel.
Enhver skade grundet reparation af en ikkekvalificeret tekniker dcekkes ikke af garantien.

Hvis ledningen beskadiges, skal den udskiftes af producenten, producentens servicereprcesentant eller
en tilsvarende autoriseret montgr for at undgd fare.

ADVARSEL!
Maskinen mé ikke tilsluttes strammen, far maskinen er rengjort og vedligeholdt.

FORSIGTIG!

For at forhindre vand i at freenge ind til ldgel&sen og de elekiriske komponenter, skal du bruge en
sprayflaske.

Brug ikke oplgsningsmidler eller slibende rengaringsmidler til at rengare opvaskemaskinens yderside
eller gummidele.

Brug aldrig slibende renggringsmidler og skuresvampe pé ydersiden, da de kan efterlade ridser i
overfladen. Visse kakkenruller kan ogsd efterlade ridser eller mcerke i overfladen.

FORSIGTIG!

Ndr filtrene renggres, md de ikke strammes for hdrdt. Scet filtrene sikkert filbage i den korrekte
rcekkefglge, ellers kan starre partikler freenge ind i systemet og fordrsage tilstoppelse.

Brug aldrig opvaskemaskinen uden filire. Forkert udskiftning af filirene kan forrige maskinens ydeevne
samt beskadige tallerkener og redskaber.

Bortskaffelse

O

Far du bortskaffer maskinen, skal du klippe ledningen af og sikre, at Idgelé&sen er sldet fra.

Bortskaf emballagen pé miligvenlig vis. Genanvendelse af emballage under overholdelse af nationale og
lokale bestemmelser kan formindske forbruget af rédmaterialer og meengde af affald pd deponeringssteder.

Denne maskine er mecerket i overensstemmelse med det Europceiske Direktiv 2012/19/EF for affald af
elekirisk og elektronisk udstyr (WEEE). Symbolet pd apparatet eller dets emballage angiver, at det ikke mé
behandles som husholdningsaffald. Det skal i stedet afleveres pd en genbrugsstation, som er godkendt til
hdndtering aof elektrisk og elektronisk udstyr.

Ved at bortskaffe produktet korrekt er du med il at forebygge negative effekter pd miliget og menneskers
sundhed, som forkert affaldshé&ndtering af produktet ellers kunne forarsage. Du kan fé flere oplysninger om
bortskaffelse og genvinding af produktet ved at kontakte din kommune eller genbrugsstation, eller den
forretning, hvor du kebte produktet.
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HURTIG START

Quick start

Before washing

* Optional

Washing

After washing
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LZR DIN OPVASKEMASKINE AT KENDE

Betjeningsknapper

A

DIl

!

Symboler pa paneler

ECO
ECO
G
58
58 min.
Turbohastighed+

|

Niveau for vandforbrug

]
‘W’

- -
KON

Skyllemiddel

®

Auto

Qo

Kvikvask

71\

@verste dyse

&

Niveau for energiforbrug

Salt
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A. Programindikator
B. Display

C. Funktionsindikator
D. Teendt/Slukket

E. Programvcelger
F. Funktionsvcelger
G. Start/Pause

Hygiejne 90 min.
D =
'_y —
Iblgdlcegning Ekstra rengering
'r
-

Nederste dyse Abn automatisk

=

(b

Vandhane Bernesikring
7 I
\l/

Dysevcelger Forsinkelse
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Scebeskuffe og skyllemiddeldispenser

A. Vaskemiddelautomat
B. Skyllemiddeldispenser

ADVARSEL!
Brug ikke scebe, vaskemiddel eller hdndvaskemiddel i opvaskemaskinen. Brug kun opvaskemiddel og
skyllemiddel, der er specifikt beregnet fil opvaskemaskiner.

A

Brug bornelasen

Aktivér barnesikring for at undgd, at barn utilsigtet bruger produktet.

Barneldsen ger det muligt at lase alle knapper pd betjeningspanelet, undtagen taend/sluk-knappen.

1. Tryk pd og hold < [cyklusprogram venstre] og > [cyklusprogram hgjre] samtidigt i 3 sekunder, indtil indikatorlyset

for & [bernelds] teender.
Alle knapper er nu last, undtagen & [Teendt/Slukket]-knappen.

2. Tryk pd og hold < [cyklusprogram venstre] og > [cyklusprogram hgire] samtidigt i 3 sekunder for at deaktivere
barnelasen.

Tilbehor og installationsdele

i K
\ A
- L
() %. N\
F— @@, N
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Placerin | Del

9

A Salttragt

B Méaleske

C Mélebaeger

D Sikkerhedsforsyningsslange

E Slangeklemme

F Holder til aflgbsslange

Kondensstribe

H Sparkeplade

I Monteringsbeslag

J Justerbare fgdder

K Stattebeslag

L Korte skruer (til normal bordplade)
M Lange skruer (til marmor- eller granitbordplader)
N Skruehcetter
Programmer

73

Beskrivelse

For tilfersel af opvaskemaskinesalt til
afkalkningssystemet.

Til afmaling af den pdkrcevede maengde vaskemiddel
i pulverform.

Til méling af den pdakreevede meengde
opvaskemaskinesalt, vand, vaskemidler eller andre
stoffer.

For tilslutning af opvaskemaskinen il
vandforsyningen.

Til fastgerelse af slangen til et rer, en fitting eller et
andet tilslutningspunkt.

Til fastggrelse af slangen, sé der undgéds kncek, f.eks.
ndr slangen placeres over kanten pd en vask.

Til fugtbeskyttelse.

Til afskcermning af servicepanelet under
opvaskemaskinens lége.

Til montering af sparkeplade.

Til forggelse af maskinens hgjde.

Til montering af alle paneler.

Til montering af opvaskemaskinen pd bordpladen.
Til ot fastgere opvaskemaskinen til kabinettets sider.

Til at skjule skruehovedet.

Program Beskrivelse

Det anbefalede program til normalt beskidt service, da det reducerer stram- og

ECO

Auto

Hygiejne
90 min.
58 min.
Kvikvask

Iblgdlegning

vandforbruget.

Til lidt, normalt eller meget beskidt kogegrej med og uden indtgrrede

madrester.

For sanering af service og glasgenstande. Holder vandtemperaturen pda 72 °C.

Til let beskidt opvask, der har brug for en kvikvask.

Til normalt snavset service.

En kortere vask til let beskidt service, der ikke skal tarres.

© 2025, Elon Group AB. All rights reserved.
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Options, settings and functions

@

P O ¢

Ekstra rengering
Vasker servicet ekstra grundigt. Available only with ECO, Hygiene, 90 min, and 58 min programmes.

Turbohastighed+
Forkorter vasketiden. Available only with ECO, Hygiene, 90 min, and 58 min programmes.

Abn automatisk

Abner automatisk opvaskemaskinens ldge, nar programmet er feerdigt. Dette forbedrer tarringen. This

function is automatically activated for ECO, Auto, Hygiene, 90 min, and 58 min programmes and cannot be
deactivated.

Bornesikring
Forhindrer utilsigtet brug af maskinen.
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INDEN FORSTE ANVENDELSE

FORSIGTIG!
Far du vasker, skal du sgrge for, at opvaskemaskinen er monteret korrekt.

Du skal tilfere opvaskemaskinesalt til afkalkningssystemet for at fierne mineraler og salte fra vandet, der ellers ville kunne
have darlig indvirkning pé brug af opvaskemaskinen. Se afsnit afsnit .

Justér afkalkningsniveauet

Indstil afkalkningsniveauet i forhold til vandets hardhed i dit omrade. Se felgende tabeller for at veelge det rette niveau. Dit
lokal vandveerk kan rédgive dig om det lokale vands hdrdhed.

Hdrdhed i vandet Afkalkningsmid | Forekomst af | Saltforbrug

Tysk °dH Fransk °fH Britisk °Clarke | mmol/I delniveau gendannelse®  (gram/cyklus)

0-5 0-9 0-6 0-0,94 H1 Ingen 0
gendannelse

6-1 10 - 20 7-14 1,0-2,0 H2 10 9

12-17 21-30 15-21 21-3,0 H3 5 12

18 - 22 31-40 22-28 31-40 Ha4 3 20

23-34 41-60 29-42 471-6,0 H5 2 30

35-55 61-98 43 - 69 6,1-9,8 Hé 1 60

*Gendannelse foretages for hver X. program.

BEMZRK!
Hver cyklus med gendannelseshandling forgger vandforbruget med 2,0 liter vand, energiforbruget med 0,02
kWh og programvarigheden med 4 minutter.

1. Luklégen.

2. Tryk pd O [Teendt/Slukket] for at taende for maskinen.

3. Tryk pdog hold > [cyklusprogram hgire] inde i mere end 5 sekunder inden for 60 sekunder for at komme ftil
indstilling af afkalkningssystemet.

4. Tryk pd > [cyklusprogram hgire] for at rulle gennem de tilgeengelige afkalkningsniveauer (H1, H2, H3 (standard), H4,
HS, Hé).

5. Tryk pd O [Teendt/Slukket] for at bekreefte og for at afslutte tilstanden for indstilling af afkalkningssystemet.
Indstilling af afkalkningssystemet afsluttes, hvis du ikke foretager nogen cendringer i 5 sekunder.

Tilfoj salt til afkalkningssystemet

Tilfgj salt, ndr indikatorlyset for & [salt] lyser.

FORSIGTIG!
@ e Brug kun salt, der er beregnet til brug i opvaskemaskiner. Enhver anden typer salt, iscer bordsalt, vil
gdeleegge afkalkningssystemet.
e  Fyld farst salt pd lige inden en vaskecyklus. Salt eller saltet vand, der spildes og efterlades i bunden af
maskinen, kan efter noget tid fare til korrosion. Hvis der spildes salt, skal du kere
Iblgdleegning-programmet eller Kvikvask-programmet for at fierne saltet.
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Fiern den nederste kurv, og skru heetten af.
Placér bunden af tragten i hullet.
Tilfgj ca. 1,5 kg maskinsalt.
Fiern tragten fra hullet.
Fyld saltbeholderen op til maksimum med vand. (Det er helt normalt, at der kommer lidt vand ud af
saltbeholderen).
BEMZRK! Fyld kun vand i saltbeholderen den allerferste gang du kommer salt i afkalkningssystemet.
6. Skru laget pd igen og luk lagen.
Indikatorlyset for © [salf] lyser ikke lcengere.
BEMZRK! Alt efter hvor nemt saltet opleses, er indikatorlyset for © [salt] maske stadig teendt, selvom
saltbeholderen er blevet fyldt op.
7. Start straks et kort vaskeprogram.
FORSIGTIG! Efter du har fyldt salt pa afkalkningssystemet, ber du med det samme starte et vaskeprogram.

Ellers risikerer man at filtersystemet, pumpen eller andre vigtige dele af maskinen bliver gdelagt af det salte
vand.

“swN -
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Sisdllysluettelo
LUE TAMA!

TURVALLISUUS

VAFOHTUKSEL........ooeeetecteetececcteestect e st e stesste st e s saesaeessessbessesesesstassaesssensasssasstessasnssensasssenssensassann
AIOHU KAYHOTAIKOIUS .......cccueeceeeeeeeecinnenieeceeseeseeeseesseeseessesssesseesseessesssssssessessssesssssesssasssassaans
Lasten ja vajaakykyisten henkildiden turvalliSUus ..............ccueeeeeeereerenrennenneeseeseesecnesessessessennes
YISINEN FUIVAIIISUUS...........eeeeeeeeeceeeceeetec ettt eec e ee e eeseesessesssseessseesneeesnassssassnsesnsessnasnsnns
Turvallisuus AsenNNUKSEN QIKANQ .............coieeiiiiiieneeereeceeee e steesteeeeseesseessesseesssessasssesssessassans
Turvallisuus KGyIon QIKANG........c.ccoveeiiiieieeeieceereeneeneesteseeseesseeseesseessesssessessssesssssssssesssassaans
Turvallisuus RUOHON GIKANG..........coiiiiiieireeteceececeeeeeet e sre e stee e e sseesseesse s e e sssesaasssessnessasnsans
HAVIHGMINEN..........eeeeeeeeeeteecteeceeeceee et eesteeesteee e ee st eessseessesessasessaessseessasessasessassssasssseessanessanan

PIKAOPAS
QUUICK STOPE ......uvveeeeereeeineeeeiaeeiereeeeessreeesssresessseeessssesssssssesssssesessssesesssessssssssssssssssssssesssssessossrsssns

ASTIANPESUKONEESEEN TUTUSTUMINEN

SAGHMEBE ....cceiiiiniiiiiiictitinresteetsstsseee st sessssassssssssssssssasssassssesssssasssnssssasssssasssassssasssssssssnssssass
PANEElin SYMDBOLIL........cceeeiieiiriereiereecirnerseenseeeteceesaeeseeeseeseesaessessssssseessssssessasssesssessasssasssaans
Pesuaineen annostelija ja huuhtelukirkasteen annostelija ............ccceeveeeiinenneniennenreeneeneenne
KAYTG [OPSIHUKKOG. ......ccoveericrireeiereeereeceeseeseesseeeeeceesasesassseessssssssssssssssssassessassssssssessessasssasssaans
LisGvarusteet ja aSENNUSOSAL ...........ccvierieerieereecreeeseeeseeesseessseesseeessesssesssssessaassssessssssssesssnasss
ORJEIMQL.......ooeeereeeecrecterterseeereeseesesseeeseeeseesanesassseessnessssssssssesseassessassssasssssssssaassesssesssassasssaans
Options, settings ANd FUNCHIONS...........ccccoviiriieriiirintentectcrecreeseeseesseesseseeseesssessesssessasssasssenns

ENNEN ENSIMMAISTA KAYTTOKERTAA

Saada vedenpehmentimen MAGIG ...........ccccecveeveereenrienrerneeneesseesseessesssesseesseesssessessssssasssesssenns
Suolan lisddminen vedenpehmentimeen..........c.coeeieeereireererneenecenrenreesesseeseessessessessessassasesns
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LUE TAMA!

VAROITUS!
A ‘ Lue turvallisuustiedot ja ohjeet kokonaisuudessaan ennen timan laitteen asentamista tai kdyttamista.

Loydd ohjeet kokonaisuudessaan
Taydet ja uusimmat kayttéohjeet tuotemallillesi 16ytyvat verkkosivulta www.elvita.se. Tiedot sisdltavat yksityiskohtaiset
tiedot asentamisesta, kdytdstd, huollosta ja vianmadrityksestd. Tarvitset mallikoodia tietojen 16ytdmiseen.
Etsi mallikoodi
Mallikoodi on painettu tuotteessa olevaan kilpeen.

HUOMAA!
@ Témda tuote ja merkinndn teksti ovat

esimerkkejd. Tuotteesi ja tekstisi voivat olla
ulkoasultaan ja sisdlléltddn erilaisia.

‘ /4‘7?;\

Dishwasher:
CDM5600X

IPX1

e
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TURVALLISUUS

Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen asentamista ja kdyttdmistd. Sdilytd ohjeet ja pidd ne |dhelld tuotetta tulevaa
kayttod varten. Kaikki takuut raukeavat, jos nditd ohjeita ei noudateta.

Varoitukset

CRCREN")

VAARA!
Kdytettdn, kun henkilévahingon tai kuoleman vaara on olemassa.

VAROITUS!
Kéytetadn, kun henkilévahingon vaara on olemassa.

OLE VAROVAINEN!
Kéytetadn, kun laitteen vaurioitumisen vaara on olemassa.

HUOMAA!
Yleisid tietoja, jotka kdyttdjan tulee tietdd.

Vinkkeja, joista voi olla hyotya.

Aiottu kayttotarkoitus

Témda tuote on tarkoitettu ainoastaan sisdkayttoon kodeissa tai kodinomaisissa ympdristissd, kuten:
¢ kauppoijen, toimistojen ja muiden tydpaikkojen henkildston keittictilat

e madtilat

o asiakaskaytto hotelleissa, motelleissa ja muissa majoitustiloissa

¢ aamiagismajoituspaikoissa.

Lasten ja vajaakykyisten henkiloiden turvallisuus

A

A

A
A

VAROITUS!
Anna seuraaviin ryhmiin kuuluvien henkildiden kayttad tuotetta vain, jos he ovat valvonnassa tai jos heille on
annettu ohjeet tuotteen turvallisista kayttétavoista. Heidén on ymmadrrettdva kayttoon liittyvat vaarat.

e Yli 8-vuotiaat lapset. (Alle 8-vuotiaiden lasten tulee olla jatkuvassa valvonnassa tai heiddt tulee pitdd
poissa laitteen luota.)

e Henkildt, joilla on rajallinen fyysinen, aisti- tai henkinen kapasiteetti.

e Henkiltt, joilla ei ole kokemusta ja osaamista.

VAROITUS!
e Alg anna lasten leikkié tuotteella.

e Ald anna lasten puhdistaa tuotetta ilman valvontaa.

VAROITUS!
Poista pakkausmateriaali, sillé se voi olla vaarallista lapsille.

VAROITUS!
Pidd astianpesukoneen pesuaine poissa lasten ulottuvilta. Astianpesukoneen pesuaine on sydvyttavad.
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Yleinen turvallisuus

A

A
A

VAROITUS!
¢ Vain pdtfevd asentaja saa tehdd asennus- ja korjaustoitd.

¢ Jotkin astianpesukoneen pesuaineet ovat vahvasti emdksisid. Ne voivat olla erittdin vaarallisia nieltynd.
Valta kosketusta ihoon ja silmiin ja pidd lapset poissa astianpesukoneen luota, kun luukku on auki.

¢ Ylivuototapauksissa sammuta veden saanti ennen huollon kutsumista.

¢ Jos astianpesukoneen pohijalla on vettd ylitdyton tai pienen vuodon vuoksi, vesi tulee poistaa ennen
astianpesukoneen kdynnistdmistd uudelleen.

o Al laita mitdén painavaa auki olevan luukun pédille dldké astu sen pédlle. Tuote voi kaatua eteenpdin.

VAROITUS!
Alg jGté luukkua auki, sillé se voi aiheuttaa kompastumisvaaran.

VAROITUS!
Sahkoiskun vaaral

e Kytke virransy6ttd pois ennen astianpesukoneen asentamista. Jos ndin ei tehdd, seurauksena voi olla
kuolema tai sdhkdisku.

e Al upota laitettq, virtajohtoa tai pistoketta veteen tai muuhun nesteeseen.

e Tama tuote on maadoitettava. Toimintahdiridn tai rikkoutumisen yhteydessad maadoitus vahentdd
sdhkaiskun riskid tarjoamalla sdhkévirralle pienimman vastuksen tien. Tassd tuotteessa on
maadoitusjohtimella varustettu pistoke.

OLE YAROVAINEN!
¢ Ald pese muovituotteita, ellei niissé ole merkintdd "konepesun kestdvd" tai vastaava. Tarkista valmistajan
suositukset sellaisten muovituotteiden osalta, joissa ei ole tdllaista merkintad.

e  Kdytd vain astianpesukoneessa kdytettdvaksi suositeltuja pesuaineita ja huuhtelukirkasteita.

o Ald koskaan kdytd saippuaa, pyykinpesuainetta tai kdsiastianpesuainetta astianpesukoneessa.
o Alg kdyta astianpesukoneen luukkua tai astiaritiléé vadrin tai istu tai seiso niillé.

e Ala koske sadtimiin, kun lastaat pestévié astioita.

Turvallisuus asennuksen aikana

A
A

VAROITUS!
¢ Ammattilaisten pitdd asentaa sdhkoélaitteet.

o  Ammattilaisten tulee asentaa letkut.

VAROITUS!
Sdahkoiskun vaaral

e Kytke virta pois ennen tuotteen asentamista. Jos ndin ei tehdd, seurauksena voi olla kuolema tai
sdhkoisku.

¢  Pistoke on kytkettéiva asianmukaiseen pistorasiaan, joka on asennettu ja maadoitettu kaikkien
paikallisten lakien ja sdddodsten mukaisesti.

¢ Maadoitusjohtimen virheellinen liitdnté& voi aiheuttaa sdhkoéiskun vaaran.

¢ Tarkista valtuutetulta sdhkdasentajalta tai huoltoedustajalta, jos olet epévarma laitteen asianmukaisesti
maadoituksesta.

o Alg tee tuotteen mukana toimitettuun pistokkeeseen muutoksia, jos se ei sovi pistorasiaan.
¢ Asennuta asianmukainen pistorasia valtuutetulla séhkéasentajalla.

¢ Tarkista ennen kdayttdd, ettd astianpesukone on maadoitettu oikein.

o Tassd laitteessa ei saa kéyttdd jatkojohtoa tai pistokesovitinta.

o Al missadn olosuhteissa leikkaa tai irrota maadoitusliitéintdd virtajohdosta.

e Varo, ettei virtajohto taitu tai jGd puristuksiin.
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©

OLE VAROVAINEN!

e Alg asenna laitetta paikkoihin, joissa lémpétila laskee alle 0 °C:n, tai séilytd sitd téllaisissa tiloissa.

¢ Veden tulopaineen tulee olla vdlilld 0,04 MPa - 1 MPa.

*  Tuote on liitettdva vesijohtoverkkoon uusilla letkuilla. Alé kéyté vanhoja letkuja uudelleen.

e Jos vesiputket ovat uudet tai niitd ei ole kaytetty pitkddn aikaan, anna veden juosta varmistaaksesi, eftd
vesi on kirkasta. Tdma varotoimi on tarpeen vedenottoyhteen tukkeutumisen ja tuotteen vaurioitumisen
riskin valttdmiseksi.

¢ Jos pesualtaassasi on suihku, jonka vedenottoletku on liitetty samaan vesilinjaan astianpesukoneen
kanssa, turvaletku saattaa haljeta. Jos pesualtaassasi on sellainen, on suositeltavaa irrottaa turvaletku ja
tulpata reikd.

Turvallisuus kayton aikana

© @ PP PP

S

©

VAROITUS!
Al kaytd astianpesukonetta, elleivét kaikki kotelon paneelit ole kunnolla paikallaan.

VAROITUS!
e Ald anna minkddn tiskien tydntyd korin alaosan l8pi.

e Veitset ja muut terdvat aterimet pitdd laittaa koriin teréva pdd alaspdin tai vaaka-asentoon.

VAROITUS!
Pidd astianpesukoneen pesuaine poissa lasten ulottuvilta. Astianpesukoneen pesuaine on sydvyttavad.

VAROITUS!
e On vaarallista avata luukku kesken ohjelman, silld kuuma héyry voi aiheuttaa palovammoija.
e Avaa luukku erittdin varovasti, jos astianpesukone on toiminnassa. Vaarana on veden roiskuminen ulos.

e Kun otat astioita pois, ne ovat kuumia. Odota 15 minuuttia ohjelman p&dttymisen jélkeen ennen lasien
tai aterinten ottamista pois.

OLE VAROVAINEN!

Jos vesiputket ovat uudet tai niitd ei ole kdytetty pitkddn aikaan, anna veden juosta varmistaaksesi, ettd vesi
on kirkasta. Tdmad varotoimi on tarpeen vedenottoyhteen tukkeutumisen ja tuotteen vaurioitumisen riskin
valttdmiseksi.

OLE VAROVAINEN!

¢ Tarkista jokaisen pesun jdlkeen, ettd pesuaineen annostelija on tyhijé ja pesuaine on livennut.

e Kdytd vain erityisesti astianpesukoneille tarkoitettua pesuainetta. Pida pesuaine tuoreena ja kuivana.

o Al laita jauhemaista pesuainetta annostelijaan ennen kuin olet valmis pesemadn tiskit.

e Kdytd vain astianpesukoneille tarkoitettua merkkihuuhtelukirkastetta. Ald koskaan téytd
huuhtelukirkasteen annostelijaa muilla aineilla (esim. astianpesukoneen puhdistusaineella,
nestemdiselld astianpesuaineella). Se vahingoittaa tuotetta.

e Kdytd vain erityisesti astianpesukonekdyttodn tarkoitettua suolaa. Muunlaiset suolat, joita ei ole erityisesti
tarkoitettu astianpesukonekdyttdon, erityisesti ruokasuola, vahingoittavat vedenpehmennintd.
Valmistajan takuu ei kata vaurioita, jotka aiheutuvat sopimattoman suolan kdytdsta.

e  Taytd suola vasta juuri ennen pesua. Taémd estdd mahdollisesti ldikkyneitd suolahippuija ja suolavettd
jddmastd koneen pohijalle, miké voi aiheuttaa korroosiota.

OLE VAROVAINEN!
e Kun puhdistat suodattimia, @l kiristd suodattimia liian tiukalle. Kiinnitd suodattimet kunnolla oikeassa
jdriestyksessd, muuten karkeita roskia voi pddsté jdrjestelmddn ja aiheuttaa tukoksen.

o Alg koskaan kdytd astianpesukonetta ilman, etté suodattimet ovat paikallaan. Suodattimien virheellinen
vaihtaminen voi heikentdd tuotteen suorituskykyd ja vahingoittaa astioita ja aterimia.

OLE VAROVAINEN!
Laita terdvdt esineet niin, etteivat ne fodenndkaoisesti vahingoita luukun tiivistettd.

© 2025, Elon Group AB. All rights reserved.



82

\l7

Turvallisuus - SUOMI

Astioiden peseminen tdlla astianpesukoneella kuluttaa vidhemméin energiaa ja vettd kuin kdsinpesu,

mikadli kaytdt konetta kotitaloustarkoituksiin ja noudatat tdmdn ohjekirjan ohjeita.

Turvallisuus huollon aikana

VAROITUS!
¢ Vain pdtfevd asentaja saa tehdd asennus- ja korjaustoitd.

@ OLE VAROVAINEN!
[ ]

Muun kuin pdtevdn asentajan tekemd korjaus aiheuttaa henkilévahingon riskin tuotteen kayttdiille.
Muun kuin pdtevdn asentajan tekemdstd korjauksesta kuuluva takuuvaade ei kuulu takuun piiriin.
Vahingoittuneen virtajohdon saa turvallisuussyistd vaihtaa vain valmistaja tai valmistajan valtuuttama
huoltoliike tai vastaava pétevéd asiantuntija.

VAROITUS!
Irrota tuote verkkovirrasta ennen tuotteen puhdistus- ja huoltotditd.

Vdlttadksesi veden tunkeutumisen luukun lukkoon ja sdhkékomponentteihin @la kaytd minkddnlaista
suihkupuhdistusainetta.

Ala kayta livottimia tai hankaavia puhdistustuotteita astianpesukoneen ulkopinnan ja kumiosien
puhdistamiseen.

Ala koskaan kéyta ulkopinnoille hankaavia puhdistusaineita tai hankaussienid, sillé ne voivat
naarmuttaa pintaa. Myds jotkin paperipyyhkeet voivat naarmuttaa pintaa tai jattdd siihen jalkid.

OLE VAROVAINEN!
@ e Kun puhdistat suodattimia, &l kiristd suodattimia liian tiukalle. Kiinnitd suodattimet kunnolla oikeassa

jdriestyksessd, muuten karkeita roskia voi pddsta jarjestelmddn ja aiheuttaa tukoksen.

Al koskaan kdytd astianpesukonetta ilman, etté suodattimet ovat paikallaan. Suodattimien virheellinen
vaihtaminen voi heikentdd tuotteen suorituskykyd ja vahingoittaa astioita ja aterimia.

Havittaminen

O

Ennen kuin havitat tuotteen, leikkaa virtajohto poikki ja varmista, ettd luukun lukko on poistettu kaytosta.

Havitd pakkaus ympdristéystavdllisesti. Kansallisten ja paikallisten médrdysten mukainen pakkausten
kierrattéiminen voi véihent&d raaka-aineiden kulutusta ja kaatopaikoille pddtyvan jatteen madrad.

Tama tuote on merkitty eurooppalaisen séhko- ja elektroniikkalaiteromua koskevan direktiivin 2012/19/EU
mukaisesti. Tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva symboli osoittaq, ettei tGitd tuotetta tule havittad
kotitalousjditteend. Sen sijaan se tulee toimittaa asianmukaiseen kerdyspisteeseen sdhké- ja
elektroniikkalaiteromun kierrdtykseen.

Varmistamalla tuotteen asianmukaisen hévittdmisen autat estémdadn ympdristolle ja ihmisten terveydelle
aiheutuvia haitallisia vaikutuksia, joita voi aiheutua témdén tuotteen epdasianmukaisesta havittdmisesta.
Lisatietoja tdman laitteen kierrGtyksestd saat ottamalla yhteyttd paikalliseen jdtehuollosta vastaavaan
viranomaiseen, jGtehuoltopalveluusi tai tuotteen myyneeseen likkeeseen.
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PIKAOPAS

Quick start

Before washing

* Optional

Washing

After washing
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ASTIANPESUKONEESEEN TUTUSTUMINEN

Saatimet

Paneelin symbolit

ECO
ECO
Gy
58
58 min
Turbonopeus+

|

Vedenkulutustaso

]
‘W’

- -
KON

Huuhtelukirkaste

E @ [ € DIl

®

Automaattinen

Qo

Nopea

71\

Yldsuutin

&

Energiankulutustaso

Suola
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A. Ohjelman ilmaisin

B. Nayttd

C. Toiminnon ilmaisin
D. On/Off

E. Ohjelmanvalitsin

F. Toiminnon valitsin

G. Kdaynnistys/keskeytys

Hygienia 90 min
—
Liotus LisGpuhdistus

m‘\

A/
Alasuutin Automaattinen avaus
Vesihana Lapsilukko

7 I

\l/
Suuttimen valitsin Viive
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Pesuaineen annostelija ja huuhtelukirkasteen annostelija

A. Pesuaineen annostelija
B. Huuhtelukirkasteen annostelija

VAROITUS!
Ala kayta saippuaa, pyykinpesuainetta tai késiastianpesuainetta astianpesukoneessa. Kayté vain
astianpesukonekdyttodn erityisesti tarkoitettua pesuainetta ja huuhtelukirkastetta.

A

Kayta lapsilukkoa

Aktivoi lapsilukko lasten tahattoman kdyton estdmiseksi.

Lapsilukon avulla voit lukita kaikki ohjauspaneelin painikkeet virtapainiketta lukuun ottamatta.

1. Paina ja pida paineftuna < [ohjelman vaihto vasemmalle] ja > [ohjelman vaihto oikealle] yhtd aikaa 3 sekunnin

ajan, kunnes & [lapsilukon] merkkivalo palaa.
Kaikki painikkeet paitsi ¢ [On/Offl-painike lukittuvat.

2. Paina ja pidd painettuna < [ohjelman vaihto vasemmalle] ja > [ohjelman vaihto oikealle] yhtd aikaa 3 sekunnin
ajan lapsilukon poistamiseksi kdytostd.

Lisdvarusteet ja asennusosat

"'Hmnﬂ“““ <>

°

- L
B %. M
F— @@, N
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Paikka | Osa

A Suolasuppilo

B Mittalusikka

C Mittakuppi

D Turvasyottoletku

Letkun kiinnike

F Poistoletkun pidin
Tiivistysnauha
H Potkulevy

Kiinnityskannattimet

J Saddettavat jalat
K Tukikannattimet
L Lyhyet ruuvit (normadilille tyétasolle)
M Pitkdt ruuvit (marmori- tai graniittitydtasolle)
N Ruuvipeitteet
Ohjelmat

87

Kuvaus

Astianpesukonesuolaan liséidmiseen
vedenpehmentimeen.

Jauhemaisen pesuaineen tarvittavan mddrdn
mittaamiseen.

Astianpesukonesuolan, veden, pesuaineiden tai
muiden aineiden tarvittavan madrdn mittaamiseen.

Astianpesukoneen kytkemiseen vesijohtoverkkoon.

Letkun kiinnittdmiseen putkeen, liittimeen tai muuhun
liténtdkohtaan.

Letkun kiinnittdmiseen ja taittumien estdmiseen
esimerkiksi, kun letku laitetaan lavuaarin reunan yli.

Suojaus kosteutta vastaan.

Astianpesukoneen luukun alla olevan huoltopaneelin
peittdmiseen.

Potkulevyn asentamiseen.

Koneen korkeuden lisd&miseen.

Kaikkien paneelien kiinnittdmiseen.
Astianpesukoneen kiinnittmiseen tyétasoon.
Astianpesukoneen kiinnittdmiseen kaapin sivuseiniin.

Ruuvinkannan peittémistd varten.

Ohjelma Kuvaus

ECO Suositeltu ohjelma tavanomaisen likaisille tiskeille, sillé se vahentdd energian ja

veden kulutusta.

Automaattinen

Vahan, normaalin tai erittdin likaisille astioille, joissa on tai ei ole kuivunutta

ruokaa.
Hygienia Astioiden ja lasien desinfiointiin. Pitdid veden Iampdotilan 72 °C:ssa.
90 min Vahan likaisille tiskeille, jotka tarvitsevat pikapesua.
58 min Normaalin likaisille astioille.
Nopea Lyhempi pesu kevyen likaisille tiskeille, joita ei tarvitse kuivata.
Liotus Mybhemmin samana pdivand pestdvien tiskien huuhteluun.
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Options, settings and functions

—

P O ¢

LisGpuhdistus

Antaa astioille ylimd&drdisen perusteellisen pesun. Available only with ECO, Hygiene, 90 min, and 58 min
programmes.

Turbonopeus+
Lyhentdd pesuaikaa. Available only with ECO, Hygiene, 90 min, and 58 min programmes.

Automaattinen avaus
Avaa astianpesukoneen luukun automaattisesti ohjelman lopussa. Tdma parantaa kuivaustulosta. This

function is automatically activated for ECO, Auto, Hygiene, 90 min, and 58 min programmes and cannot be
deactivated.

Lapsilukko
EstGd koneen tahattoman kdyton.
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ENNEN ENSIMMAISTA KAYTTOKERTAA

OLE VAROVAINEN!
Tarkista ennen pesua, ettd astianpesukone on asennettu oikein.

Vedenpehmentimeen on lisdttdva astianpesukonesuolaa poistamaan vedestd mineraalit ja suolat, joilla olisi haitallinen
vaikutus astianpesukoneen toimintaan. Katso kappale kappale .

Sdada vedenpehmentimen maara

Aseta vedenpehmentimen mddrd alueen veden kovuuden mukaan. Valitse oikea madrd alla olevan taulukon avulla.
Paikallinen vesilaitos voi antaa tietoja paikallisesta veden kovuudesta.

Veden kovuus Vedenpehmenti | Regeneroinnin | Suolan kulutus
Saksalainen Ranskalainen  Brittilinen mmol/I men maard fapahfuminen* i()grommoo/sykl
°dH °fH °Clarke

0-5 0-9 0-6 0-0,94 H1 Ei regenerointia 0

6-1 10 - 20 7-14 1,0-2,0 H2 10 9

12-17 21-30 15-21 21-3,0 H3 5 12

18 - 22 31-40 22-28 31-40 Ha4 3 20

23-34 41-60 29-42 471-6,0 H5 2 30

35-55 61-98 43 - 69 6,1-9,8 Hé 1 60

*Regenerointi tapahtuu X ohjelmajakson vdélein.

HUOMAA!
Jokainen regenerointitoiminnon sisdltéva sykli listd vedenkulutusta 2,0 litralla vettd, energiankulutusta
0,02 kWh:lla ja ohjelman kestoa 4 minuutilla.

1. Sulje luukku.

2. Kytke virta koneeseen painamalla ¢ [On/Off].

3. Paina 60 sekunnin sisdlld > [vaihda ohjelmaa oikealle] ja pidd se painettuna yli 5 sekunnin ajan
vedenpehmentimen asetustilaan siirtymiseksi.

4. Pqina > [vaihda ohjelmaa oikealle] vaihtaaksesi valittavissa olevien vedenpehmentimen mddrien (H1, H2, H3
(oletus), H4, HS5, Hé6) vdlilla.

5. Vahvista ja sulie vedenpehmentimen asetustila painamalla ¢ [On/Off].
Vedenpehmentimen madrdn asetustila sulkeutuu, jos jdt6 asetukset muuttamatta 5 sekunniksi.

Suolan lisaaminen vedenpehmentimeen

Lisad suolaa, kun S [Suolal-merkkivalo palaa.

OLE VAROVAINEN!
@ e Kdytd vain erityisesti astianpesukonekdyttodn tarkoitettua suolaa. Muunlaisen suolan, erityisesti
ruokasuolan, kdytté vahingoittaa vedenpehmennintd.

e  Tayta suolalla vasta juuri ennen syklin kdyttamistd. Koneen pohijalle Idikkynyt ja joksikin aikaa jadnyt
suola tai suolavesi voi aiheuttaa korroosiota. Jos suolaa ldikkyy, poista se Liotus- tai Nopea-ohijelmalla.
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Irrota alakori ja kierrd korkki irti.
Laita suppilon alaosa reikadn.
LisGd noin 1,5 kg astianpesukonesuolaa.
Ota suppilo pois reidstd.
Taytd suolasdilié maksimirajaan asti vedelld. (On normaalia, ettd suolasdilistd tulee pieni mddrd vettd ulos).
HUOMAA! Tayta suolasailio vain ensimmdisella kerralla, kun lisGdt suolaa vedenpehmentimeen.
6. Kierrd korkki tiukasti takaisin ja sulje luukku.
S [Suolal-merkkivalo ei endd pala.
HUOMAA! Riippuen siitd, kuinka hyvin suola liukenee,  [Suola]-merkkivalo voi palaa edelleen, vaikka
suolasdailio olisi taytetty.
7. Kdaynnistd lyhyt pesuohjelma heti.

OLE VAROVAINEN! Pesuohjelma tulee kdynnistda heti suolan vedenpehmentimeen lisddamisen jGlkeen. Muuten
suodatinjdriestelmd, pumppu tai koneen muut térkedt osat voivat vaurioitua suolaveden vuoksi.

“swN -
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LESTU PETTA!

c VIDVORUN!
Lestu 6ryggisupplysingarnar og leidbeiningarnar i heild Gdur en p0 setur upp eda notar pessa voru.

Finna leidbeiningarnar i heild sinni
PG finnur itarlegustu og nylegustu notendaupplysingarnar fyrir vérugerd pina é vefsidunni www.elvita.se. betta innifelur
upplysingar um uppsetningu, notkun, vidhald og bilanagreiningu. PG parft gerdarkédann til ad leita ad upplysingunum.

Finndu gerdarkodann

Gerdarkddinn er prentadur @ merkimida @ teekinu.

‘ /4‘7?;\

Dishwasher:
CDM5600X

ATHUGADU!
@ petta teeki og textamerking eru dcemi. Teekid
bitt og texti gcetu haft annad Gtlit og innihald.

IPX1

e
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ORYGGI

Lesid pessar leidbeiningar vandlega adur tcekid er sett upp og notad. Geymid leidbeiningarnar nalcegt taekinu til sidari
nota. Margskonar abyrgdir munu falla Or gildi ef pessum leidbeiningum er ekki fylgt.

Viovaranir

HATTA!
Notadar pegar heetta er a likamstjoni eda dauda.

VIDVORUN!
Notadar pegar heetta er a likamstioni.

VARUD!
Notadar pegar heetta er & pvi ad varan verdi fyrir tjoni.

ATHUGADU!
Almennar upplysingar sem p0 cettir ad vita um.

Hijalpleg rad sem pér kunna ad pykja gagnleg.

SECHCE N

Ztlud notkun

Petta taeki er adeins cetlad til notkunar innandyra @ heimili eda heimilisumhverfi eins og:
¢ eldhUsum starfsfolks i verslunum, a skrifstofum og 68rum starfsumhverfum;

¢ bondabyli;

e af vidskiptavinum a hételum, mételum og 6drum ibGdaumhverfum;

o gistiheimilisumhverfum.

Oryggi fyrir born og folk med fotlun

VIDVORUN!
Latio eftirfarandi hépa adeins nota taekid undir umsjon eda ef peim hafa verid veittar leidbeiningar um 6rugga
notkun pess. Pau verda ad skilia heetturnar sem eru til stadar.

e Born 8 ara og eldri. (Bérn undir 8 ara verda ad vera undir stodugu eftirliti, eda haldid fjarri vérunni.)
e Folk med minnkada likamlega, skynjunarlega eda andlega getu.
e Folk sem skortir reynslu og pekkingu.

VIDVORUN!
A e Leyfid bérnum ekki ad leika sér med toekid.
o Leyfid bérnum ekki ad prifa taekid an eftirlits.

é VIDVORUN!
Fiarleegdu umb0daefnid pbar sem pad geeti verid heettulegt fyrir born.

VIDVORUN!
Hafdu upppvottavélarefni par sem born na ekki til. Upppvottavélarefni er teerandi.
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Almennt oryggi

A
A
A

©

VIDVORUN!
e Adeins heefur teeknimadur ma setja upp og framkveema vidgerd.

e Sum upppvottavélarefni eru mjdg basisk. Pau geta verid gifurlega heettuleg ef bau eru gleypt. Fordist
snertingu vid hid og augu og haldié bérnum fra upppvottavélinni medan hurdin er opin.
o Ef yfirfleedi verdur skal skrofa fyrir adalvatnsinntakid adur en hringt er i pjonustu.

e Ef pad er vatn i grunni upppvottavélarinnar vegna yfirfyllingar eda smavegis leka skal fiarleegja vatnid
adur en upppvottavélin er endurrcest.

e Ekki sefja punga hluti @ hurdina pegar hin er opin eda standa a henni. Toekid geeti oltid fram fyrir sig.

VIDVORUN!
Ekki skilja hurdina eftir opna par sem pad geeti skapad heettu a pvi ad folk detti um hana.

VIBVORUN!
Heetta a rafstudi!

e Taktu Or sambandi fra rafmagni adur en upppvottavélin er sett upp. Ef petta er ekki gert geeti pad leitt til
dauda eda raflosts.

e Ekki sefja eininguna, rafmagnssnadruna eda kl6 1 vatn eda annan vokva.

e Petta teeki verdur ad vera jardtengt. T tilfelli gangtruflana eda bilunar minnkar jardtenging heettuna &
raflosti med pvi ad leida rafstrauminn pangad sem vidnamid er minnst. Petta tceki er baid kldé med
jardleidara.

VARUD!
e Ekki pvo plasthluti nema peir séu merktir med ,ma setja i upppvottavél” eda sambcerilegu. Athugadu
radleggingar framleidandans vardandi plasthluti sem hafa ekki pessa merkingu.

¢ Notadu adeins pvottaefni og skolefni sem meelt er med til notkunar i upppvottavél.
¢ Notadu aldrei s@pu, taupvottaefni eda handpvottaefni i upppvottavélinni.

e Ekki misnotaq, sitja a eda standa a hurdinni eda diskagrind upppvottavélarinnar.

e Ekki eiga vid styringarnar medan verid er ad hlada hlutum i til ad pvo.

Oryggi vid uppsetningu

A
A

VIDVORUN!
¢ RafbOnadur verdur ad vera uppsettur af fagmonnum.
e SIdngur cettu ad vera uppsettar af fagmoénnum.

VIDVORUN!
Heetta a rafstudi!

e Aftengdu rafmagn adur en taekid er sett upp. Ef petta er ekki gert geeti pad leitt til dauda eda raflosts.

¢ Stinga verdur klonni 1 videigandi rafmagnsinnstungu sem er sett upp og jardtengd samkveemt 6llum
stadbundnum légum og reglugerdum.

o Ovideigandi tenging jardleidarans getur leitt til heettu @ raflosti.

e Leitadu il vidurkennds rafvirkja eda pjénustufulltroa ef b0 ert 1 vafa um hvort tcekid sé rétt jardtengt.
o Ekki breyta klonni sem fylgir taekinu ef hOn passar ekki 1 rafmagnsinnstunguna.

e Lattu heefan rafvirkja setja upp rétta rafmagnsinnstungu.

e Gakktu Or skugga um ad upppvottavélin sé rétt jardtengd a@dur en hin er notud.

¢ Notadu ekki framlengingarsniru eda millistykkiskld med pessari véru.

e Ekki skal undir neinum kringumstcedum rjufa eda fiarleegja jardtenginguna Gr rafmagnssnorunni.

e Gcetid pess ad beygla ekki eda kremja rafmagnssndruna.
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©

VARUD!

e Ekki koma teekinu fyrir eda geyma pad i umhverfi par sem hitastigid fer nidur fyrir 0°C.

¢ Vatnsinntaksprystingurinn verdur ad vera @ milli 0,04 MPa og 1 MPa.

o Taekid verdur ad vera tengt vid vatnsinntakid med nyjum slongum. Ekki endurnota gamlar sléngur.

¢ Ef vatnslagnirnar hafa ekki verid notadar i lengri fima skal lata vatnid renna til ad pad verdi érugglega
teert. Pessi raddstéfun er naudsynleg til ad fordast haettuna @ ad vatnsinntakid stiflist og skemmi taekid.

e Ef vaskurinn er med 0dasprautu sem feer vatn i gegnum slongu sem er tengd vid sdmu vatnsleidslu og
uppbvottavélin gaeti 6ryggisinntaksslangan sprungid. Ef vaskurinn pinn hefur eina slika er radlagt ad
aftengja 6ryggisinntaksslénguna og setja tappa 1 gatid.

Oryggi vid notkun

oo DB PP

S

©

VIDVORUN!
Ekki nota upppvottavélina nema &ll umlykjandi pil séu @ sinum stad.

VIDVORUN!
e Ekki lata neinn hlut stingast nidur Or botni kérfunnar.

¢ Hnifar og 6nnur ahold med beitta odda verdur ad hlada 1 kérfuna pannig ad oddurinn snui nidur eda sett
ilarétta stodu.

VIDVORUN!
Hafdu upppvottavélarefni par sem born na ekki til. Upppvottavélarefni er teerandi.

VIDVORUN!
e Hcettulegt er ad opna hurdina i midju kerfi pbar sem heit gufa getur brennt pig.
e Opnadu hurdina mjdg varlega ef upppvottavélin er i gangi. Heetta er @ ad vatn sprautist 0t.

e Leirtauid er heitt ef pad er tekid strax Or. Biddu 115 minGtur eftir ad kerfinu lykur @dur en gler og hnifapor
eru fiarlcegd.

VARUD!
Ef vatnslagnirnar hafa ekki verid notadar i lengri fima skal Iata vatnid renna til ad pad verdi 6rugglega teert.
Pessi radstdfun er naudsynleg til ad fordast heettuna @ ad vatnsinntakid stiflist og skemmi teekid.

VARUD!

e Athugadu eftir hvern pvott hvort pvottaefnisskammtarinn sé tomur og pvottaefnid hafi leysts upp.

¢ Notadu adeins pvottaefni sem er sérstaklega cetlad fyrir notkun T upppvottavélum. Haltu pvottaefninu
fersku og purru.

o Ekki sefja duftpvottaefni i skammtarann par til p0 ert tilbGin(n) ad hefja upppvottinn.

¢ Notadu adeins vorumerki gliga sem eru honnud fyrir upppvottavélar. Fylltu aldrei @ skammtara gliga med
068rum efnum (t.d. hreinsiefni upppvottavéla, fliotandi pvottaefni). Pad myndi skemma taekid.

¢ Notadu adeins salt sem er sérstaklega hannad til notkunar 1 upppvottavélum. Allar adrar tegundir af salti
sem eru ekki sérstaklega hannadar fyrir notkun 1 upppvottavélum, sérstaklega bordsalt, munu skemma
vatnsmykingarefnid. Abyrgd framleidanda ncer ekki yfir neinar skemmdir sem verda vegna notkunar
ovideigandi salts.

e Fylltu adeins @ med salti @dur en lota er sett 1 gang. Pad hindrar ad saltkorn eda saltvatn sem geetu hatfa
hellst nidur séu eftir & botni vélarinnar i einhvern tima, sem getur valdid tceringu.

VARUD!
e begar siurnar eru hreinsadar skal ekki ofherda pcer. Settu siurnar aftur i vandlega og i réttri r6d, annars
geeti groft rusl komist 1 kerfid og valdid sfiflu.

¢ Notadu aldrei upppvottavélina an pess ad siurnar séu 1 stad. Rong Utskipting a sium getur minnkad
afkdst teekisins og skemmt leirtau og ahold.

VARUD!
Settu beitta hluti pannig ad peir séu ekki liklegir til ad skemma hurdarpéttio.
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bvottur a leirtaui med pessari upppvottavél eydir minni orku og vatni en ef pad veeri gert i hendi, svo
Q framarlega sem pu notar vélina i heimilistilgangi og fylgir lei6beiningunum 1 pessari handbok.

Oryggi vid vidhald

VIDVORUN!
e Adeins heefur teeknimadur ma setja upp og framkveema vidgerd.

¢ Allar vidgerdir sem framkveemdar eru af adilum sem eru ekki vidurkenndir taeeknimenn setja notendur
teekisins T heettu @ ad verda fyrir likamstjoni.

¢ Allar abyrgdarkrofur sem til koma vegna vidgerda sem framkveemdar eru af adila sem er ekki
vidurkenndur tceknimadur falla ekki undir dbyrgdina.

¢ Ef rafmagnssniran er skemmd verdur henni ad vera skipt Gt af framleidandanum, pjonustuadila hans
eda sambcerilega haefum einstaklingi til ad fordast heettu.

VIDVORUN!
Aftengdu tcekid fra rafveitu Gdur en framkvaemd er hreinsun og vidhald a teekinu.

VARUD!
@ ¢ Til ad hindra ad vatn komist inn T hurdarlaesinguna og rafmagnshluti skal ekki nota hreinsiefni i
08abrisum af neinni gerd.
e Ekki nota leysiefni eda svarfandi hreinsiefni til ad prifa ytra byrdi og gommihluta upppvottavélarinnar.

e Notadu aldrei svarfandi hreinsiefni eda reestiptda @ ytri yfirbord par sem pad gceti rispad aferdina.
Sumar pappirspurrkur geetu einnig rispad eda skilid eftir sig for @ yfirbordinu.

VARUD!
@ e Pegar siurnar eru hreinsadar skal ekki ofherda pcer. Settu siurnar aftur i vandlega og i réttri r6d, annars
gceti groft rusl komist 1 kerfid og valdid sfiflu.
e Notadu aldrei upppvottavélina an pess ad siurnar séu 1 stad. Rong Utskipting  sium getur minnkad
afkdst teekisins og skemmt leirtau og ahold.

Forgun

@ Adur en po fargar teekinu skaltu skera rafmagnssniruna af og tryggia ad hurdarlcesingin sé 6virk.

Fargadu umbidum & umhverfisveenan hatt. Med pvi setia umbddir  endurvinnslu, samkveemt reglum lands
og stadar er haegt ad draga Ur notkun hréefna og magni Grgangs i landfyllingum.

petta tceki er merkt T samrcemi vid Evroputilskipun 2012/19/ESB, rafmagns- og rafeindateekjadrgangur
(WEEE). Taknid & taekinu eda @ umbddum pess gefur til kynna ad ekki skuli medhondla pad sem
heimilisorgang. T stadinn skal afhenda pad til videigandi séfnunarstédvar fyrir endurvinnslu rafmagns- og
rafeindatcekjadrgangs.

Med pvi ad tryggija rétta forgun tcekisins hjalpar po vid ad koma i veg fyrir mégulega neikveedar afleidingar
fyrir umhverfid og heilsu manna, sem ad 60rum kosti geetu ordid vegna 6videigandi medhdndlunar Grgangs
vegna pessa teekis. Til ad fa nanari upplysingar um endurvinnslu pessa taekis skaltu hafa samband viéd
vidkomandi beejaryfirvéld sem sja um sorphirdu, heimilissorppjdénustu eda verslunina par sem pu keyptir
toekid.
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FLYTIBYRJUN

Quick start

Before washing

* Optional

Washing

After washing
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LERDU AP bEKKJA UPPPVOTTAVELINA PINA

Styringar

Takn a stjornbordinu

ECO

Sparnadur
Gy

58
58 min.
Mikill hradi+

|

Vatnsnotkunarstada

]
‘W’

- -
KON

Gligi

®

Sialfvirkt

Qo

Hraft

71\

Efri 08astutur

&

Orkunotkunarstada
5

Salt
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A. Kerfisvisir
B. Skjar

C. Adgerdavisir
D. Kveikja/slokkva

E. Kerfisval

F. Adgerdaval
G. Kveikja/gera hlé

35
Hreinloeti

Skola

\1/

Nedri stotur

=

Vatnskrani

/701N
\l/

Val a 0dastit

Co

90 min

O

—
Aukapvottur
9
Sjalfvirk opnun

&

Barnaleesing

Seinkun

99



100 Leerdu ad pekkja upppvottavélina pina - ISLENSKA

bvottaefnisskammtari og skammtari gljaa

A. bvottaefnisskammtari
B. Skammtari gljga

VIDVORUN!
Notadu ekki sapu, taupvottaefni eda handpvottaetni i upppvottavélinni. Notadu adeins pvottaefni og glida
sem eru sérstaklega cetlud til notkunar i upppvottavél.

A

Notkun barnalcesingar
Virkjadu barnaleesinguna til ad hindra ad bérn opni évart.
Barnalaesingin gerir pér kleift ad Icesa 6llum hnéppum a stidrnbordinu nema aflrofanum.

1. Haltu inni < [fletta kerfum til vinstril og > [fletta kerfum til haegril samtimis i 3 sekdndur par til gaumliosid fyrir &
[barnalcesingu] logar.
Allir hnappar nema & [kveikja/slokkval hnappurinn eru nG loestir.

2. Haltuinni < [fletta kerfum til vinstril og > [fletta kerfum til haegril samfimis i 3 sekdndur til ad slokkva @
barnalcesingunni.

Aukabhlutir og uppsetningarhlutar
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Stadsetn  Hiutur

ing
A Salttrekt
Mceliskeid
C Mceliglas
D Oryggisinntaksslanga
Slénguklemma
F Frarennslisslonguhaldari
Rakapéttingarreema
H Sokkull
I Uppsetningarfestingar
J Stillanlegir foetur
K Stoofestingar
L Stuttar skrofur (fyrir venjulegan vinnuflét)
M Langar skrdfur (fyrir marmara eda granit vinnubord)
N Skrofuhlifar

Kerfi

101

Lysing
Til ad beeta upppvottavélasalti vid
vatnsmykingarefnid.

Til ad meela naudsynlegt magn af duftpvottaefni.

Til ad meela naudsynlegt magn af
uppbvottavélarsalti, vatni, pvottaefni eda 66rum
efnum.

Til ad tengja upppvottavélina vid vatnsinntakid.

Til ad festa slénguna vid ror, festingu eda annan
tengipunkt.

Til ad festa slénguna og fordast brot, til dcemis pegar
slangan er sett yfir bron vasks.

Til ad vernda gegn raka.

Til ad hylja pjonustubordid undir hurd
uppbvottavélarinnar.

Til ad setja upp sokkulinn.

Til ad auka hced vélarinnar.

Til ad festa oll spjold.

Til ad festa upppvottavélina vid vinnubordid.

Til ad festa upppvottavélina vid hlidar skapsins.

Til ad hylja skrofuhaus.

Kerfi Lysing

Sparnadur Radlagt kerfi fyrir venjulega ohreint leirtau, par sem pad minnkar orku- og
vatnseydslu.

Sjalfvirkt Fyrir litid, venjulega eda mikid ohreint leirtau med eda an pornadra matarleifa.

Hreinlceti Til ad sétthreinsa leirtau og glervoru. Vidheldur hitastigi vatns vid 72 °C.

90 min. Fyrir liti® 6hreinar hledslur sem purfa hradan pvott.

58 min. Fyrir venjulega 6hreint leirtau.

Hratt Styttri pvottur fyrir [itid ohreinar hledslur sem ekki parf ad purrka.

Skola Til ad skola leirtau sem pU cetlar ad pvo sidar pann daginn.
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Options, settings and functions

—

P O ¢

Aukapvottur

Veitir leirtauinu aukalegan vandlegan pvott. Available only with ECO, Hygiene, 90 min, and 58 min
programmes.

Mikill hradi+
Styttir pvottatimann. Available only with ECO, Hygiene, 90 min, and 58 min programmes.

Sjalfvirk opnun
Opnar hurd upppvottavélarinnar sjalfkrafa 1 lok kerfis. Petta baetir Grangur vid purrkun. This function is

automatically activated for ECO, Auto, Hygiene, 90 min, and 58 min programmes and cannot be
deactivated.

Barnalcesing
Kemur i veg fyrir ad vélin sé notud fyrir slysni.
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FYRIR FYRSTU NOTKUN

VARUD!
Gakktu Ur skugga um ad upppvottavélin sé rétt upp sett @dur en pvegid er.

PO parft ad beeta upppvottavélasalti vid vatnsmykingarefnid til ad fiarlcegja steinefni og sélt Gr vatninu sem geetu haft
sleem ahrif & virkni upppvottavélarinnar. Sja hluti hluti .

Vatnsmykingarefnisstig stillt
Stilltu vatnsmykingarefnisstigid samkveemt hérku vatnsins @ pinu svaedi. Sja eftirfarandi toflu til ad velja videigandi stig.
Yfirvdld vatnsveitu @ stadnum geta radlagt pér um horku vatns stadarins.

Vatnsharka Hoed Tilvik Saltnotkun

pyskt °dH Franskt °fH Breskt °Clarke  mmol/I \e/cflr:?Ssmykingor cra*ndurmynduno lgromm/lotu)

0-5 0-9 0-6 0-0,94 H1 Engin 0
endurmyndun

6-1 10- 20 7-14 1,0-2,0 H2 10 9

12-17 21-30 15-21 21-3,0 H3 5 12

18 - 22 31-40 22-28 31-40 HA4 3 20

23-34 41-60 29-42 4,1-6,0 HS5 2 30

35-55 61-98 43 - 69 6,1-9,8 Hé6 1 60

*Endurmyndun gerist @ X kerfislota fresti.

ATHUGADU!
Hver lota med endurmyndunaradgerd eykur vatnsnotkunina um 2,0 litra af vatni, orkunotkunina um
0,02 kWh, og timalengd kerfisins um 4 mindtur.

1. Lokadu hurdinni.

2. Yiua O [Kveikja/slokkval til ad kveikja @ vélinni.

3. Innan 60 sekindna, yttu og haltu > [fletta kerfum til haegril i meira en 5 sekdndur til ad fara T uppsetningu
vatnsmykingarefnis.

4. Yitua > [fletta kerfum til haegril til ad fara i gegnum filicekar haedir vatnsmykingarefnis (H1, H2, H3 (sjalfgefid), H4,
HS, Hé).

5. Yitua O [Kveikja/slokkval til ad stadfesta og fara Or uppsetningu vatnsmykingarefnis.
PO ferd Ot Or uppsetningu vatnsmykingarefnis ef p0 breytir engum stillingum i 5 sekdndur.

Beettu salti vio vatnsmykingarefnio

Beettu vid salti pbegar S [Salt] gaumljésid lysir.

VARUD!
@ ¢ Notadu adeins salt sem er sérstaklega cetlad til notkunar i upppvottavélum. Allar adrar tegundir af salti,
sérstaklega bordsalt, mun skada vatnsmykingarefnid.
e Einungis skal fylla @ med salti rétt Gdur en lota er keyrd. Salt eda saltvatn sem hellist nidur og er skilid eftir
@ botni vélarinnar i nokkurn tima getur valdid tceringu. Ef salt hellist nidur skal keyra Skola kerfid eda Hratt
kerfid til ad fiarleegja pad sem helltist nidur.
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Fiarleegdu nedri korfuna og skrifadu tappann af.
Settu botn trektarinnar i gatid.
Beettu vid um pad bil 1,5 kg af upppvottavélarsalti.
Fiarlcegdu trektina Or gatinu.
Fylltu saltilatid ad hadmarki sinu med vatni. (bad er edlilegt ad litid magn vatns komi 0t 0r salfilatinu).
ATHUGADU! Fylltu salfilatid adeins med vatni i fyrsta sinn sem beett er salti vid vatnsmykingarefnid.
6. Skrufadu lokid vandlega aftur & og lokadu hurdinni.
S [Salt] gaumliosid lysir ekki lengur.
ATHUGADU! Eftir pvi hversu vel saltid leysist upp geeti © [Salt] gaumliosid enn lyst jafnvel pott saltilatio hafi
verid fylit.
7. Reestu stutt pvottakerfi tafarlaust.

VARUD! begar salti hefur verid beett vid vatnsmykingarefnid cetti ad reesa pvottakerfi tafarlaust. Annars geeti
saltvatn skadad siubunad, deelu eda adrar mikilveega hluta vélarinnar.

“swN -
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